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1. IOACHHUTEJIbBHAA 3AITHCKA
1.1. Ilenv u 3a0auu oucyuniunbl

[Iporpamma coctaBiieHa B cooTBeTcTBUU ¢ TpeboBanusMu OI'OC BO mo maucummivae
«HOCTpaHHBIA S3BIK B TMPOGECCHOHATBHON AESITENILHOCTH» M OTHOCHTCA K ba3oBoil wacTu
00s13aTeNbHBIX TUCIUILIMH 10 HampasieHuto 42.04.01 «Peknama u cBsi3u ¢ OOIIECTBEHHOCTHIO)
C HaIpaBJICHHOCThIO: «bpEeHANHT U Je0Bast peryTauus.

Lenbio kypca «THOCTpaHHBIHN S3BIK B IPO(HECCUOHATLHOM JIEATEITBHOCTH B TIOJATOTOBKE
MaructpoB 1o HampaBieHuto 42.04.01 ««Pexmama u CBsI3M € OOIIECTBEHHOCTBHIO»» C
HaIpaBJIEHHOCTHIO: « BpeHIUHT U 1esIoBast pemyTaius sSBISCTCS:

— MOBBIIIEHUE HUCXOJHOIO YPOBHS BJIAJCHHS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, JOCTUTHYTOTO Ha
MPeIbIAYIIel CTYIIeHH 00pa30BaHus, U OBIAJCHHUE CTYJICHTAMH-MaruCTpaHTaMH HEOOXO0IUMbIM
U JIOCTaTOYHBIM YpPOBHEM KOMMYHUKATHBHOM KOMIETCHIIMU [JIsi PEIIEHUS COIHMAIBHO-
KOMMYHUKATHUBHBIX 33714 B PAa3JIMYHBIX 00JIACTIX MPOPECCUOHATBPHONW U HAYYHOU JIEATEITLHOCTH
pu OOIIEHUU C 3apyOeKHBIMU MTAPTHEPAMHU, a TaKXKe [ ajdbHEeHIIero caMmooopa3oBaHus;

- pPa3BUTHE HABBIKOB aHAJIW3a CHEIMATM3UPOBAHHBIX TEKCTOB IS JAlIbHEHIIETo
WCIIOJIH30BAaHUS B MPO(ECCUOHATBHOM IeITeIbHOCTH;

—  mpodeccuoHaNbHAas MOATOTOBKAa MaruCTPaHTOB CPEICTBAMH HMHOCTPAHHOTO SI3BIKA,
dbopMupoBaHHe y HUX HEOOXOIUMOW KOMMYHUKATHBHOHM S3BbIKOBOW KOMIIETEHIIUH, a TaKXKe
BBICOKOTO YPOBHS COIMAIBHOM W MPOQPECCHOHANBHON aJanTalii, 4YTO MPEANoaracT
dbopMHUpOBaHHE BCECTOPOHHE PA3BUTOM JIMYHOCTH, CIHOCOOHOW OTBEYaTh Ha BBI3OBBI
COBPEMEHHOTO OOINECTBAa M HCIIOJIb30BAaTh 3HAHUWS, YMCHHS M HaBBIKH, IOJIYYEHHBIC B XOJE
o0y4eHusl.

3aiavyu TUCITUTLINHBIL:
pa3BUTh yMEHUE IHUCHMEHHOrO (YTEHHWE, MUChMO) M YCTHOrO (TOBOpPEHHE, ayIUpOBAHHE)
HHOS3BIYHOTO OOIICHM,
yMeTh coOupaTh, 00pabaThiBaTh W HWHTEPHPETHPOBATH C HKCIOIH30BAHHEM COBPEMEHHBIX
WH()OPMAITMOHHBIX TEXHOJOTUH JaHHBIE HAa HWHOCTPAHHOM SI3BIKE, HEOOXOIHUMBIC IS
(bopMHUpOBaHUS CYKJIEHUN MO COOTBETCTBYIOMIMM MPOPECCHOHANBHBIM, COLMAIBHBIM, HAYYHBIM
Y STHYECKUM TpoliiemMam;

OBJIaJICTh 0A30BBIMU HAaBBIKAMU MyOJIUYHOM PEYH M apTYMEHTAIIMH JIJIs1 BEJICHUS TUCKYCCHH,
OBIIaJIETh 0a30BBIMU HABBIKAMH aHANIM3a TEKCTOB MPO(ECCUOHATHLHOTO U COIMAIBFHO 3HAYMMOTO
coJiepKaHus;

HAay4YUThCS CTPOUTH CBOE pEUYEBOE TOBEACHHE B COOTBETCTBUM C COIMOKYJIBTYPHOU

CHEeM(PUKON CTpaHbl U3y4aeMOT0 SI3bIKa;



[IpakTnueckue

KOMMYHMKAaTUBHOM,
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npogeccHoHaIBHO-
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Kypca 3aK/III04Yar0TCA

OPHUEHTUPOBAHHOMN

B (GOpMUPOBAHUU  S3BIKOBOA,

KOMIICTCHIINH, KOTOpasa

npeacraBjicHa MNMEPEYHEM B3aMMOCBA3aHHBIX M B3aMMO3aBHUCHUMBIX KOMHeTeHHI/II\/'I B (bOpMaTe

3HaHUW, YMEHUH M HaBbIKOB. lIpnoOpeTeHHe CTyIeHTaMH S3bIKOBOM M KOMMYHHMKATHBHOM

KOMIICTCHIIMU ITO3BOJIMT HMCIIOJIB30BaTh HHOCTpaHHLIﬁ SA3bIK B HpO(I)eCCI/IOHaHBHOI\/II n HaquOﬁ

JACATCIIBHOCTH.

1.2. @opmupyemvie KomnemeHuuu, COOMHECEHHbBIE C

00yueHUus no oucyunIune

NIAHUPYEMbIMU  Pe3YIbIMamamu

Komnerennus
(KOl ¥ HAMMEHOBAHUE)

HNuauxkaropsl
KOMIIeTeHII Uil
(K01 ¥ HANMEHOBAHUE)

Pe3yabTarsl 00yueHust

VK-4 - CnocobHOCTB
MIPUMEHSITh COBPEMEHHBIE
KOMMYHI/IKaTI/IBHBIC
TEXHOJIOTHH B IIUPOKOM
WIN MEXIYHApOIHOM
KOHTEKCTE

VK-4.1 — Bnaneer
CUCTEMOI HOPM PYCCKOTO
JUTEPATypPHOTO S3bIKA,
POJIHOTO SI3bIKA U HOPMaMU
HMHOCTPAHHOTO (bIX)
S3BIKA(OB)

Buame:

- OCHOBHEIE HOPMBI
MHOCTPAHHOTO sI3bIKa B 00JacTH
YCTHOM U ITIUCbMEHHOU peuH;

- OCHOBHBIE pasIuaus
JIMHT'BUCTHYECKUX CHCTEM
pyccKoro U WHOCTPaHHOTO
SI3BIKA;

- OCHOBHEIE 0COOEHHOCTH

CIIyIIaHUsA, YTEHHUs, TOBOPEHUS U
MUChbMa Kak BHJOB PEYEBOU
JIESITEIIbHOCTH;

— OCHOBHBIE MOJIEIIM PEUYEBOTO
IIOBE/ICHUS;

— CYILIIHOCTb pedeBoro
BO3/ICUCTBUS, €ro BUABI, (POPMEI
U CPEJCTBA;

— OCHOBHBIE CPEJICTBA CO3JaHUS
BEepOANbHBIX UM HEBEpOAIbHBIX
MHOSI3BIYHBIX TEKCTOB B
Pa3IMYHBIX CUTYalUAX JIMYHOTO
U Mpo(hecCHOHAIBHO 3HAYUMOTO
OOLIeHHUSL.

VK-4.2 — ucnions3yet
nH(GOPMaIMOHHO-
KOMMYHHUKaTHBHbIC
TEXHOJIOTUH TIPH TTOUCKE
HEo0X0IMMOM
nH(boOpMaluu B Ipoliecce
peleHus CTaHapTHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX 33124
Ha roCy/1apCTBEHHOM U
MHOCTPaHHOM(BIX)
SI3BIKE(aX).

VK-4.3 — cBoO0HO
BOCIIPHHUMAET,
AHATM3UPYET U KPUTHICCKU

Ymemu:

— peanu30BBIBATh  Pa3INYHbIC
BUJIbI PEUEBOM JEATEIBHOCTH B
y4eOHO-Hay4YHOM OOIIEHWH Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE;

— BECTH JAMAJIOT Ha MHOCTPAHHOM
A3BIKE;

— OCYLIECTBJIATH 3(PPEKTUBHYIO

MEXJINYHOCTHYIO
KOMMYHHMKAIIMI0O B YCTHOM H
MIMCbMEHHOU bopmax Ha

HHOCTPAHHOM SA3BIKEC,

Braoemo:
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OLIGHUBAET YCTHYIO U
MUCHMEHHYIO JIETOBYIO
MH(POPMALIUIO HA PYCCKOM
Y MTHOCTPAHHOM SI3bIKaX.
VK-4.4 — Benet nenoByto
MEPETUCKY, YUUTHIBAS
0COOEHHOCTH CTUIIMCTUKU
odUIIHATTEHBIX U
HEO(PHUIMATHLHBIX TIHCEM,
COLIMOKYJIbTYPHbIE
paznuuus B popmarte
KOPPECHOHIEHIIUU Ha
rOCYJapCTBEHHOM U
WHOCTPaHHOM(BIX)
sI3bIKE(ax).

VK-4.5 — Beget ycTHbIE
JIeJIOBBIE Pa3rOBOPHI

Ha TOCYJJapCTBEHHOM U
MHOCTPaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax).

VK-4.6 — nemoHCTpUpYET
YMEHHE BBITIOIHATh
NepeBOJ TEKCTOB
pazIuyHOrO 00BeMa U
CTHJIUCTUKHU C
WHOCTPaHHOTO(BIX) Ha
roCyJapCTBEHHBIN S3BIK, a
TaK>Ke C TOCyJapCTBEHHOTO
Ha MHOCTPAHHBIH(bIE)
SI3BIK(1).

— SI3BIKOBBIMU CpPEICTBAMH ISt
JIOCTHOKEHHS TTPO(ECCHOHATBHBIX
LeJIeld HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

—  pa3IMYHBIMM  BUJAMH  H
MpUeMaMu CIYILIAHUS, YTECHUS,
TOBOPEHUS U MUChMA;

— HAaBbIKAMM KOMMYHHUKAallMd B

HHOSI3BIYHOU cpene,
00eCIIeunBarOIINMU
aJleKBaTHOCTh COLMAJIBHBIX U

mpo(ecCHOHANBHBIX ~ KOHTaKTOB
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— OpueMamMiu CO3aaHus YCTHBIX U
MTUCHMEHHBIX TEKCTOB
pa3InYHBIX JKaHPOB B MpoIlecce
y4eOHO-HAyIHOTO OOIICHHS;

— HaBBIKAMH COLIMOKYJIbTYPHOU U
MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHUKAIHH

VK - 6 CnoocoOHOCTB
OIIPEIEIATh u
peannu30BBIBATh
IPUOPUTETHI  COOCTBEHHOM
IEITEILbHOCTY M CIIOCOOBI
€¢ COBEpIICHCTBOBaHMS Ha
OCHOBE CaAMOOIIEHKH

VK — 6.3 nemoHCTpUpYET
CIOCOOHOCTH K
caM000pa30BaHUIO U
UCTIOJB3YeT
IpeOCTaBICHHBIE
BO3MOYKHOCTH JUISI
nproOpeTeHUs] HOBBIX
3HAHWI U HABBIKOB

3nams. IPUOPUTETHI
COOCTBEHHOM JICATEIIBHOCTH
Ymems: pacnoznaBathb
BO3MOYKHOCTH IS
camMoo0Opa3zoBaHus

Braoemw: HaBbIKaMu
camMoo0pa3zoBaHus U
npruoOpeTeHNs] HOBBIX 3HAHUHN

OIIK - 1 CnoocobHocTh
IUTAHUPOBATh,

OpFaHI/I3OBBIBaTB nu
KOOPJAMHHUPOBATh  MPOIIECC

CO3JIaHMsI BOCTPEOOBAHHBIX
O0IIECTBOM M HUHAYCTpHEH
MEAMATEKCTOB U (WMJIN)
MEANANPOIYKTOB, U (WIIN)
KOMMYHHKAIIHOHHBIX

HPOIYKTOB, OTCIEXHUBATh U
YUUTHIBATh U3MEHEHHE
HOPM PYCCKOro u
UHOCTPAHHOTO SI3BIKOB,
0coOeHHoCTeH UHBIX

OIIK — 1.2 ynipaBisieT
HPOILIECCOM MOJITOTOBKH
BOCTPEOOBAaHHBIX
UHIyCTpHEN peKIaMbl U
CBA3EH C
00I11€CTBEHHOCTHIO TEKCTOB
U (UJIM) UHBIX
KOMMYHHKAIIMOHHBIX
IIPOAYKTOB C YYETOM
U3MEHEHUH HOPM PYCCKOTO
(MHOCTPaHHOTO) A3BIKOB U
0COOEHHOCTEH NHBIX
3HAaKOBBIX CUCTEM

3nams. COBpEMEHHbBIE HOPMBI
PYCCKOTO ¥ MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
Ymems: pazpabareiBaTh
BOCTpeOOBAHHBIC WHIYCTPUCH
KOMMYHHKAITHOHHBIC TTPOTYKTHI
(BKJTFOUAST TEKCTHI)

Braoems: naBbIKaMU
MOJITOTOBKH
KOMMYHHKAITHOHHBIX TIPOAYKTOB
C Y4€TOM SI3BIKOBBIX HOPM




| 3HAKOBBIX CUCTCM | |

1.3. MecTo TUCHMIUIMHBI B CTPYKTYPE OCHOBHOW 00pa30BaTeNbHON POTPAMMBI

HucuuiuinHa «HOCTpaHHBIN s3bIK B MPO(ECCHOHAIBHON JEATEIbHOCTUY» BXOAUT B
00s3aTeNbHYI0 YacTh Y4eOHOrO IUIaHa MOATOTOBKM MaructpoB. CopepikaHue TUCIMIUIMHBI
OXBaThIBACT KPYT BOIPOCOB, CBS3aHHBIX C TEOPUEH U MPAKTUKOW MCIOIB30BAHUS HHOCTPAHHOTO
A3bIKa B IPO(ECCHOHATBHON ACATENbHOCTH. J\MCIIUIITMHA peanu3yeTcst Ha (PaKyIbTeTe peKIambl
U cBs3eil ¢ 00IEeCTBEHHOCThIO Ka(eIpoii HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

OCHOBHBIM yCJIOBHEM Hayayia 00y4YeHHS CTYICHTOB 1O Kypcy « HOCTpaHHBbIN A3bIK B
npogeccuoHaILHONH JesATeJbHOCTH» 10 HampaBieHuio 42.04.01 «Peknama u CBs3UM €
OOIIIECTBEHHOCThIO», HANPABICHHOCTh «BpeHIUHr U AenoBas pemyTanus SBISIETCS BIAJCHUE
MHOCTPaHHBIM SI3bIKOM B TOM 00bEME, KOTOPBIH MPeAyCMOTPEH HOPMAaTUBHBIMH TPEOOBAHUAMU
poTrpaMMbl 0011e00pa30BaTeIbHOTO Kypca « IHOCTpaHHBIH SA3BIKY.

2. CTpyKTypa ANMCHHUIIIMHBI

[Ipu oOyyeHMHM YCTHBIM M THCBMEHHBIM (opMaM OOLICHUS HTAJOHOM SBIISAETCS
COBPEMEHHBI MOIBI3bIK CIEUUATbHOCTH, KOTOPBIM TOJB3YIOTCS OOpa3oBaHHbIE HOCHUTEIH
A3bIKa B OPHUIMATBHBIX U HEO(PHUIMAIBHBIX CUTYyalMsX AesoBoro odmenus. [Ipu stom pabora
C/Haj JUTEepaTypoil MO CHEUUATbHOCTH paccMaTpuUBaeTcs Kak 0a30BOe yMEHHE B LEJAX
OCYIIECTBIICHUS JII000# MpodecCHOHATBHON (MMPAKTUYSCKOW U HAYYHOH) AESITeTLHOCTH.

OO6mas TpyA0EMKOCTh TUCIUIUTHHEI cocTaBisier 3 3.e., 108  akajgemudeckmx daca

(oB).
Cmpykmypa oucyuniaunsl 0711 04HOU hopmbl 00yueHus
O0beM AUCIHUIUTMHBI B (pOpME KOHTAKTHOW PabOThI OOYYArONIMXCS C TEeAarorudecKuMu

paOoTHUKaMU U (MJIM) JTUIIAMHU, TPUBJICKAEMbIMH K peaiu3anuu 00pa30BaTeIbHON MPOrpaMMbl
Ha MHBIX YCJIOBUSX, IIPU MPOBEICHUH YUEOHBIX 3aHATHM:

Cemect | Tum y4eOHBIX 3aHATHIA KonnuecTtBo
p 4acoB
1 Jlexnn -
1 CeMuHapbl/1abopaTopHble paboThI 30
Bceero: 30

O0beM AUCHHILTUHBI (MOYJIs1) B hOpME CAMOCTOSITENLHON PAOOThI 00YYAIOIIHUXCS
cocraBimsier 60  akameMuyeckux 4aca(oB).

[Ipn oOyyeHWH YCTHBIM ¥ THUCHMEHHBIM (popMaM OOIIEHUS STaJOHOM SIBJISIETCS
COBPEMEHHBI TMOIBS3bIK CIEUUATbHOCTH, KOTOPHIM TOJB3YIOTCS OOpa3OBaHHbIE HOCHUTEIH
s3bIKa B OPUIIMATFHBIX U HEO(PHUIIMATBHBIX CUTyaIUsAX JaeraoBoro obmenus. Ilpu sTom pabora
C/Haj JUTEepaTypoil MO CHEUUATbHOCTH paccMaTpuBaeTcs Kak 0a30BOe yMEHHE B LEJSIX
OCYyIIECTBIIEHUS JII000# MpodeccHoHATBHON (MMPAKTUYECKOW U HAYYHO) AeSITeTbHOCTH.

Cmpykmypa oucyuniunsl 011 04HO-3A04HOU hopmbl 00yUeHUA

OOBeM TUCHMITIMHBI B (OpME KOHTAKTHON paboThl 00yYaromuxcs ¢ MeJarorn4ecKuMu
paboTHUKAaMU H (WJIM) JTUIIAMHU, TPUBJICKAEMBIMHM K peai3aliii 00pa30BaTeIbHON MPOTPaMMBbl
Ha MHBIX YCJIOBUSX, IPU MPOBEICHUH yUEOHBIX 3aHATHIA:

| CemecTt | Tun yuyeOHBIX 3aHITHI | KoauuectBo




p 4acoB
1 Jleknn -
1 Cemunapsl/1abopaTopHbie padOTHI 24
Bcero: 24

OO0Bem nucuMIUIMHbL (MOYJIs) B (hOpME CaMOCTOATEIbHON paboThl 00YJAIOIIUXCS
cocTaBisIeT 66 akageMHU4YecKux 4aca(oB).

[Ipu oOyuyeHMHM YCTHBIM M THMCBbMEHHBIM (opMaM OOLIECHUS HTAJOHOM SBIISETCS
COBPEMEHHBI TOABSI3BIK CHEIHATbHOCTH, KOTOPBHIM IMOJB3YIOTCS OOpa30BaHHBIC HOCHUTEIH
A3bIKa B O(ULMANBHBIX U HEOPUIMAIBHBIX CUTyalUsIX AeiaoBoro obmenus. [Ipu stom pabora
C/HaJm IUTEpaTypoill IO CHEeIHMaIbHOCTH pPacCMaTpUBAaeTCs Kak 0a30BO€ yMEHHE B IEISX
OCYILECTBIIEHHS JTH000i npodheccHoHaIbHON (MPAKTUUECKOW U HAYUHOM) 1eATEIbHOCTH.

2. Discipline structure
The total labor intensity of the disciplineis 3 Credit, 108  academic hours (s).

Discipline structure for full-time training
The scope of the discipline in the form of contact work of students with pedagogical workers and

(or) persons involved in the implementation of the educational program on other conditions
during training sessions:

Semeste | Type of training sessions Number of
r hours
4 Lectures -
4 Workshops/Lab Works 30
Total: 30

The scope of the discipline (module) in the form of independent work of students is 60
academic hours (s ).

When teaching oral and written forms of communication, the standard is the modern language
of the specialty, which is used by educated native speakers in official and unofficial situations of
business communication. At the same time, working with/on literature in the specialty is
considered as a basic skill in order to carry out any professional (practical and scientific) activity

Discipline structure for part-time training
The scope of the discipline in the form of contact work of students with pedagogical workers and

(or) persons involved in the implementation of the educational program on other conditions
during training sessions:

Semeste | Type of training sessions Number of
r hours
4 Lectures -
4 Workshops/Lab Works 24
Total: 24

The scope of the discipline (module) in the form of independent work of students is 66
academic hours (s ).
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When teaching oral and written forms of communication, the standard is the modern language of
the specialty, which is used by educated native speakers in official and unofficial situations of
business communication. At the same time, working with/on literature in the specialty is
considered as a basic skill in order to carry out any professional (practical and scientific) activity

3. Conepskanue Q¥ CHUTINHBI

TpeGoBanuss K pe3yabTaTaM OCBOCHHSI JMCHUILIMHBI: HaJIW4ue S3bIKOBOM U
KOMMYHHMKAaTUBHOW KOMIIETEHIIMU, HEOOXOJUMOMN /ISl MHOSI3bIYHOM AESITETbHOCTHU 110 N3YYEHHIO
U TBOPYECKOMY OCMBICIICHUIO 3apyO0eKHOTO OIbITa B MPOPHUIUPYIOMIEH U CMEXHBIX 00JacTIx
HayKd, a Takxke Ui MpOoQPecCHOHANIbHOrO OOUIeHHs U KBaJU(ULIUPOBAHHON TBOPUECKOMN
JeSTeIbHOCTH B PA3IMUHBIX chepax J1eI0BOro U HAYYHOTO COTPYJHHUYECTBA.

Kypc «MAHOcTpaHHbIi f3bIK B NPodeccHOHATbHOI 1esiTeIbHOCTH» pa3paldaTeiBaeTcs
B KOHTEKCTE HEMpPEephIBHOIO 00pa3zoBaHMs. VI3yuyeHHEe HHOCTPAHHOTO $3bIKa CTPOUTCS Ha
MEXIUCUUIUIMHADHOW  HMHTETPAaTUBHOM  OCHOBE. Kypc  HOCMT  KOMMYHHKaTHUBHO-
OPHEHTUPOBAHHBIM M TNPOPUILHO-HANPaBIEHHBIH XapakTep. Ero 3amaum omnpenenstorcs
MO3HABATEJIbHBIMH ¥ KOMMYHHMKaTHBHBIMH  MOTPEOHOCTSMU  MarucTpoB, MPOXOASIIUX
MOJrOTOBKY 10 HarpaBlieHHIO «PekiaMa 1 cBsI3H ¢ 00IIECTBEHHOCTHION.

3agaun o0yueHus:

I. PazBuTHe cieaylOmMX yMeHUHii HHOSI3LIYHOIO OOlIeHMsI B pa3HbIX cdepax u
CUTYyalHsAX:
YMeHusi HHOSA3BIYHOTO 00IIEeHUS
1. Ymenue:
- BJIaJICHHE BCEMU BUJaMH YTEHUS! OPUTUHAIBHON JIUTEPATypPbl, B TOM YHCIIE:
a) 03HAKOMUTEIBHBIM YT€HHUEM cO ckopocThio 200-220 cioB/mMuH. 6€3 cl1oBaps; KOITUIECTBO
HEU3BECTHBIX CJIOB HE MPEBbIMIAET 5-6% M0 OTHOIICHUIO K 00IIeMYy KOJINYECTBY CJIOB B TEKCTE;
0) M3y4YarolIMM YTEHHEM — KOJIMYECTBO HEM3BECTHBIX CJIOB He mpeBblimaeT 10% Mo OTHOLIEHHIO
K 00111eMy KOJIMYECTBY CJIOB B TEKCTE; IOMMYCKAETCsl UCIIOJIb30BAHUE CIIOBAPSL.
2. ['o6openue u ayouposanue:
— ydacTue B TpPYyNNOBOM MNpodeccCHOHAIbHON KOMMYHHKAIlMH, BbIpaXCHUE ONpeeIeHHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX HaMepeHu#l (3ampoc/cooOiieHue MHPOpPMALUU — JIOHOJTHUTEIBHOM,
JNETATM3UPYIONIEH, YTOYHSIONICH, WUIIOCTPUPYIOIICH, OLIEHOYHOW, BBIICHCHUE MHEHUS
cobeceJHMKA; COBET; BbIpA)KEHUE COOCTBEHHOTO MHEHUS 110 TIOBOJY MOJIY4YEHHOM MH(popMaImmy;
BbIpaKEHUE OJ0OPEHMSI/HEI0OBOJILCTBA, COXKAJICHUS, YAUBIICHUS/HEIOYMEHHS; YKJIOHEHHE OT
OTBETA);
— cooOuieHre (MOHOJIOIMYECKOE BBICKAa3bIBaHHE MPO(ECCHOHATBLHOTO Xapakrepa B oObeMe He
menee 18-20 ¢pa3 3a 5 MUHYT B HOpMAJIbHOM CpPEJHEM TEMIIE PeyuH);
— MOHUMAaHUE CoOO0mEeHUsT MpodeCcCHOHATBFHOTO XapakTepa (B MOHOJIOTHYECKON (opMe U B
XO€ Juajora), OTHOCAIIETrocs K OJHOW U3 YyKa3aHHBIX cdep U CHUTyauuid oOIIeHus,
JUTUTEIBHOCTHIO 10 3 MUHYT 3By4aHUsl B HOPMAJIbHOM CPETHEM TEMIIE PEUU.
3. [lucvmo:
— COCTaBJIEHUE IJIaHa, TE3UCOB, COOOIIEHU/A0KIaAa, pedepaTa, aHKEThl B COOTBETCTBUU  C
yKa3aHHBIMH c(hepaMu U CUTYaUsIMH OOIICHHUS;
— MepeBO/l C UHOCTPAHHOT'O S3bIKa HA PYCCKUM U C PYCCKOTO S3bIKa HA MHOCTPAHHBIH.

®opMHUpPOBaAHME U COBEPIIEHCTBOBAHUE A3BIKOBbIX HABBIKOB

Jlexcuka

— pa3BUTHE JEKCUYECKUX HABHIKOB (00BEM JIEKCHUECKOTo MaTepuana — He MeHee 3500 equHmIl,
3 Hux 1500-1800 — penmpoAyKTHBHO); XapakTep JIGKCHYECKOTO Marepuaia —
npodeccuoHanbHas (TEPMUHOJIOTHYECKAs ) ICKCUKA.

3 COAEPYKAHME JUCLUTIIMHBI
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Tema 1. Teoperuyeckyre NPUHUMIIBI U IPAKTHYECKHE HABBIKH NPOGecCHOHAIBHOM
koMMmyHukanuu. IIpuanun 1. Oco3Hanne npounecca KOMMYHHKAIMHA € CAMHM CO00M H ¢

APYTUMH.
IIpoyecc oco3nanua Kak IPOLECC COBEPLICHCTBOBAHUS KOMIIETEHTHOCTHOIO IOAXOJA K
npoeccnoHanbHO-OpPUEHTUPOBAHHOM KOMMYHUKAIIWH. Knaccudukammst THUIIOB

(HE)KOMIIETEHTHOCTH (HEOCO3HAaBaeMasi HEKOMIIETEHTHOCTh, OCO3HaBacMasi HEKOMIIETEHTHOCTD,
OCO3HaBaeMasi KOMIIETEHTHOCTb, HEOCO3HaBaeMasi KOMIETEHTHOCT).

Ionamue coyuanbnozo cmuia Kak o0Opas3ia KOMMYHUKAaTUBHOT'O MTOBEJICHHSI ITAPTHEPOB 10
KOMMYHMKaIMU. MneHTudukanus cOOCTBEHHOIO W YYXKOTO COLUMAIbHOIO CTWiIs.  Turbl
COLMAJIBHBIX ~CTWIEH KOMMYHHUKAaTHMBHOTO TIOBEACHHUS (IPYXKEMOOHbIN, aHAINTHYECKUH,
JOMUHUPYIOLINH, SKCIIPECCUBHBIH).

Ilonsamue op2anu3ayuoHHOU Ky1bmypsbl KaK CUCTEMBbl yOeXJEHUH, LIEHHOCTEN, MpaBuiI U
HOpM, OOBeAMHSIONmIEW Jojgell B mpodeccMOHaNbHOM  KoMMyHHKanuu.  CBoiicTBa
OPraHU3aIMOHHON KYJIbTYpHI (MMOCTHKEHHE Yepe3 HaOt0JeHHEe, SKCIUIMIUTHOE U UMIUIUIIUTHOE
MposiBIIeHHE, (aKTOphl BBIPAKEHUS («IIHMCaHbIE» IMpaBWiIa, CTOPU-TEIUHI, LEPEMOHUH,
apTedakTsl 1 TU3aitH oduca).

Bauanue smuxu Ha 3((eKTUBHOCTh Ipolecca MNpo(ecCHOHAIBHOM KOMMYHMKAIIUU.
[IpuopuTeTHBIE NpaBWiia XapaKTepHbIE YEpThl THUKU B MPO(HECCHOHAIBHOW KOMMYHHKALUU
(4ecTHOCTh, OTBETCTBEHHOCTD, IIOCIIEI0BATEIBHOCTH).

Tema 2. Teoperuyeckre NPUHUMIIBI U NPAKTHYECKHE HABBIKM NPO(eCCHOHATBHOU
koMMmyHuKamuu. [lpunoun 2. DddexTuBHOE HCNOIb30BAHHE M HHTEPNPETHPOBAHME
BepOAJIbHBIX COO0IIEeHUI.

WNHuTtepnpetupoBanue JEHOTATUBHOE u KOHHOTaTUBHOE. TpeboBanus K
MHTEPIIPETATUBHOMY SI3BIKY MPO(EeCCHOHATBHONM KOMMYHHKAIIMU: KOHKPETHOCTh, TOYHOCTH,
peneBaHTHOCTh (yMecTHOCTh). IloHATHE cTpaTernyecku HEOJAHO3HAUYHOTO BBICKA3bIBAHMUS.
[TonsiTe KOHKpeTHOE, abCTPaKTHOE, KOHKPETHO-a0CTpakTHOE (MaprUHAILHOE).

Tema 3. Teopermyeckue NPUHUMIBI M NPAKTHYECKHE HABBIKH KOMMYHHMKAaIUH.
Ipuanun 3. JddexTnBHOE HCNOJB30BAHME W HMHTEPHPEeTHPOBAHHE HeBepPOAIbHBIX
co001IeHui.

@yHKIMK HeBepOalbHOM KOMMYHHUKAIlMM (3aMEHa, CONPOBOXKJCHHE, IOBTOPEHHE,
peryaupoBaHMe, aKLEHTYyalllsl, paCCOITIaCOBAHUE).

MeToabl MHTEPIPETUPOBAHUS HEBEPOAJIbHBIX COOOLICHWH (BHEIIHOCTh, OJEXKAA,
aKceccyapsl, rojioc, JBHKEHHE / 1103a />KecThl. BblpaykeHue Jnia, KOHTAKT Iia3aMu, YIpaBieHHue
MIPOCTPAHCTBOM U BPEMEHEM, TaKTHJIbHAs YyBCTBUTEIIHOCTh, OPraHU3alus paboyero MecTa).

Tema 4. TeoperuyeckHe NPUHIUNBI M MPAKTHYECKHE HABBIKH KOMMYHHKALMU.
Ipunnun 4. YcnemHas azantauus cO0CTBEHHbIX BePOAJbHBIX COO0IIEHUH K COO0IIEeHUAM
NapPTHEPOB M0 KOMMYHUKAI[UH.

Ajanranus K JJMYHOCTHBIM Pa3IUYHSIM ITAPTHEPOB O MPO(PECCHOHATBHON KOMMYHHUKAIHH
(TOTOBHOCTh K KOMMYHHKAIIUU, CTpaX KOMMYHHUKAIIMU, apTyMEHTATUBHOCTH (TCHICHIHS K
OTCTaWBAHUIO CBOCH MO3UIIMHA W KPUTHKE TYIKOM ).

ApanTanysi K KyJIbTYPHBIM pa3nuuusM (KyJIbTYpHBIM KOHTEKCT (BBICOKHIM, HHU3KHIA),
KyJIbTYPHBIM TICHHOCTSAM (MHIWBHIyaJU3M IPOTUB KOJUIGKTHBH3MA, JICIICHTPATU30BaHHAS
MPOTUB [EHTPATU30BAHHOW BIIACTH, MPUHATHE HEOMPEACICHHOCTH TMPOTHB MPEANOUYTEHUS
OTIPE/ICNICHHOCTH, OPHEHTAlMs Ha KPAaTKOCPOYHYIO IPOTHB JOJTOCPOYHOH TIEPCIEKTUBEI,
MY’KCKHE [IEHHOCTH MTPOTUB KEHCKHX).

Ananranus K KyJIbTYPHBIM KOHTEKCTaM M IIEHHOCTAM (M3ydeHHE JPYTUX KYJIbTYp,
uccienoBanue (QouoBoit KynbTypsl (background culture) napyrux HapogoB, pa3BHUTHE
KOMMYHHKATHBHBIX HABBIKOB, YMECTHBIX JUISI COOTBETCTBYIOIIETO THIIA KYJBTYPHI JPYroro
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Hapoja, pPa3BUTHE HABBLIKOB HMHTEPHPETUPOBAHUS COOOIIEHUN OT TMpeacTaBUTENeH Apyroi
KYJbTYpBI).

ApanTanus K TeHAEPHBIM pasznuuusM. [eHnepHas croenuduka mnpodeccrnoHanbHOMI
KOMMYHUKAITUH: SI3bIK «BJIACTHBIN» MYKCKOM M «O€3BIACTHBIN» >keHCKuH. KoMMyHUKaTHBHBIE
puTyasbl (H3BUHEHUE, ONMO3UIINS, KOMIUTUMEHT, small talk).

Tema 5. A. PeyeBasi KOMMYHHUKAaIUsI KAK AeATEJbHOCTh H Pe3yJIbTaT J1esiTeIbHOCTH

Tema b. CooTHOIeHHE «SA3BIK-peub». Peub Kak cnnocod nepexauyn nuHpopmanmnu.
DyHKIUH peYH.

PeueBas pesrenbHOCTH, €€ BHAbL. PeueBoe nelictBue. PeueBas cutyarusa. Peubs u
MBIIIJIEHWE. OJTanbl NOpPOXKIAEHWS peun. Bocnpustue peun. PedeBoil akT Kak eIuHULIA
HOPMAaTHUBHOTO COLIMOPEYEBOro IMoBeaeHUs. (OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKH pPEYEBOr0 AaAKTa!
HaMEpPEHHOCTb, LICJICHANPABICHHOCTh, KOHBEHIIMOHAJIBHOCTD. PeueBas koMneTeHI s KaKk 3HaHUS
0 MpEeaMETE PEUN U UX AJIEKBaTHOE MCIOJb30BaHUE B KOMMYHHUKATUBHOM MPOLECCE.

SI3pIK Kak Ba)kKHEHINee CPEACTBO UEIOBEUECKOro oOueHus. DyHKIUHN s3bIKa. SI3bIKOBas
KOMIIETEHIIMSI KaK MOHUMAaHHUE CUCTEMbI HAITMOHAJILHOTO si3bIKa. S3bIK U 00miecTBo. ConuanbHoe
paccnoenue s3bika. ConuanbHasi 00yCIOBICHHOCTh PAa3BUTHS SI3bIKA. SI3BIK M KYJIbTYypa.

Tema 6. Tunbl 1 Moe/ N pevyeBOl KOMMYHHUKALIUH

PeueBas koMMyHUKaus Kak ¢popMa B3aUMOJICHCTBUS JIIOJIEH B Ipoliecce Mo3HaBaTeIbHO-
TPyAOBOM gedrenbHOCTH. BepbanmbHas W HeBepOanbHas KOMMYHMKalus. THIbl pedeBoOi
KOMMYHHUKAIIMHA: 110 CHOCO6y BBIPpAXKCHUA; 110 KOJIMYECTBY YUAaCTHHUKOB,; IO LEIH; 11O XapaKTEPy
cutyauud. Mojenb  ped4eBOil  KOMMYHHUKAIMH.  OKCTPAJIMHIBHUCTHYECKHE  (PaKTOPHI
KOMMYHHKAIIUH: HAaIMMOHAJIbHO-KYJIBTYPHBIC Tpaaulinu, MOTUBHI, CUTYaTUBHOCTD.
KoMMyHMKaTHBHas KOMIIETEHLUS.

Tema 7. IIncbM0 Kak NPOAYKTUBHBINA BH/I pe4eBOM AeATeIbHOCTH.

TekcT kak OCHOBa MHUCHPMEHHOW KOMMYHHKAIIMU. XapaKTEpPHbIE OCOOCHHOCTH TEKCTa;
CaMOCTOSTENIBHOCTb, LIEJIOCTHOCTb, LIEJICHAIIPABIICHHOCTb. Kareropun  TekcToBOroO
MPOIYLUMPOBAHUA: aBTOpP W ajpecaT, CUTyalMs W Marepuai, Iellb, TeMma, NpeaMeT, Hjes,
npo6nema. [lonsiTHe coepkaHus TEKCTA..

Cragnn co3gaHus IMUCBMEHHOIO TEKCTAa: MPENTEKCTOBAas CTAAHs, CTaaus NEPBUYHOTO
TEKCTa, CTa/Jusl PeaKIMOHHONW NOopabOTKH, CTaJus OKOHYATEIbHOTO TeKcTa. IIpuembl TeXHUKH
COCTAaBJIIEHMS TekcTa. Kareropmm OLEHKM KadecTBa IHCBMEHHOIO TEKCTa: E€IUHCTBO
cojiepKaHusi, OOOCHOBAHHOCTb, CBSI3HOCTb, I'paMMaTHdecKas MpaBHIbHOCTh. OcobeHHOCTH
COCTaBJICHUs TEKCTOB Pa3IMYHBIX (GopM (MHPOPMHUpPOBAHUE, UHCTPYKTUPOBAHUE, YOEXKICHUE).

IIprieMBbl TEXHOJIOTUN PACKPBITHSI COACPKAHUSI TEKCTA: IPUBEACHNUE IPUMEPOB,
JeTaNN3alusl, aHaJIU3 IPUYMH U PE3yJIbTaTOB, CPABHEHHUE U COITOCTABJICHUE, ONIPECIICHHE
MIOHATHS, pa3/ieJieHue Ha IPYMIbI U KJIaccu(uKaIus

Tema 8. CiryxoBoe BocnipusiTHe pedd KaK pelleNTUBHbIN BU/I pe4eBOil 1esiTeIbHOCTH.

Cnymanne u ciaeimanue. ClyllaHHe Kak IIPOLIECC OCO3HAHHOTO II03HABATEIBHOTO
nevictust. [lpuHuunsl >QQekTuBHOTO ciaymianus. PasHble BUIBI CIyIIAHUS W pPa3HbIE THIIBI
ciymarens (MacCUBHBIN, MapruHaIbHbBIN, OLEHUBAIOUINI, aKTUBHBIN).

Otanbl CIyXoBOro BochpuAtus peur. PaxTopsl, omnpenensonme 3p(HEeKTUBHOCTh
CIIyXOBOTO BOCHpUSATHS: OOBEKTUBHbIE U CyObeKTUBHbIE. (DaKTOPHI, BIMSIONINE HA PE3YJbTaT
CllymiaHus (OTHOLIEHWE W MHTEpPEC CIyIIAaTelIe; MOTHBBI CIYIIAHUS M 3MOLMOHAIBHOE
COCTOSIHHE CITyIIIaTesei).

TexHuka ciymanus. YMeHUe CiaylaTeled KOHLEHTPUPOBATBCS U aHAIU3UPOBATH
conepxkanue. Kpurnueckoe 0CMBICIEHHE B IpoLiecce ClylIanus. Biagenue BcioMoraTenbHbIMU
CpeICTBaMH.

[IpyHIMIIBI paMOHAJIBHOTO KOHCIIEKTUPOBAHMS MpH ciaylaHud. OCHOBHBIE IpaBHia
COKpAILICHUS CJIOB U IIPEIJIOKEHUN YCTHOTO BBICTYIUICHHUS.
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[TpaBuia akTuBHOTO ciymanus. BepOanbHoe 1 HeBepOaIbHOE MOBEACHUE CIyIIaTEIeH.

Tema 9. IIy0siu4yHas pedb KaK NPOAYKTHBHBIH BH/I pe4eBOi 1eATeJbHOCTH (BBHIOOP B
000CHOBaHMe TeMbl Oy1yLIero BbICTYIJIeHH)

3ByKoBO€ O(GOpMIIEHHE BBICKAa3bIBAaHUS M COJCpXKaHWE YCTHOM peun. B3aummocBs3b
comepxaHusi U opopmMIIeHUST YCTHOM peun. MexXaHu3M TOCTPOEHHUS YCTHOTO BBICKA3bIBAHUS:
CUTYyallUs, MOTUBAIHS, NOTPEOHOCTh, BHYTPEHHUH TUIaH BBICKA3bIBAaHUs, OTOOP M PaCIIOIOKEHHUE
CJIOB.

[Ty6nuuynas peub, ee xapakrepuctuka. OCHOBHbIE BHJbl NYOIUYHOH  pedn
(mabopMupyrOmas, yOexmaromas, Mo0yXkaaromas, HWHCTpyKTupyromas). Oco0eHHOCTH
CoJIep KaHus MMyOJMYHBIX pedel pa3IUuHbIX BHJIOB.

Tema 10. IIppHIUNBI M 3Tanbl MOATOTOBKHU NMy0an4HOH peun. TpyanocTn Moson0ro
opaTopa

PaboTa Hax Temolt peun. AHanu3 pedyeBoit 3a1aun. CriocoObl OpraHu3aluy MaTepuana.

MacrtepcTBo ImyOIMYHOrO BHICTYIUIEHHS. TpyIHOCTH, BO3HUKAIOIIUE Y MOJIOJOTO OpaTopa
nepesl BBICTYIUIGHHEM: H3JIMIIHEE BOJIHEHHE, HEI0OLEHKAa COOCTBEHHBIX BO3MOXKHOCTEH,
HEJ0CTAaTOK PEYeBOr0 OIbITa, OIIMOOYHAsI OIEHKAa CIyllaTesield, BOCIIOMHUHAHMS O IMPOLUIBIX
Heynauyax. [Ipuemsl, Mo3BOJISIONINE CIPABUTHCS ¢ IOJOOHBIMU TPYAHOCTSIMHU.

I/IHTOHaHI/ISI KaK Ba)XHOC CMBICIOPA3IMYUTCIIBHOC U KOMMYHUKATUBHOC CPEACTBO A3BIKA.
KOMIIOHEHTBI MHTOHAIMM: MEJIOANKA, AKIEHTHOE BBIIEIEHUE, I1ay3a, I'POMKOCTb, TEMII.
OcCHOBHbBIE MHTOHAIIMOHHBIE TUIBI PYCCKOTO S3bIKa. [IpUHIMIIBI HHTOHAIMOHHOTO OQOPMIICHHUS
BBICKA3bIBaHUI B PyCCKOM s3bIKe. IHTOHAIIMOHHAs pa3MeTKa TEKCTa.

Tema 11. CTpykTypa ny0Jn4HOMH pedn (IOCTAHOBKH LeJIH, (POPMYJIHMPOBAHMS Te3HCa H
apryMeHTOB/KOHTPApPryMeHTOB/BbIB0/)

BerynuTensHas yacTh, ee 1eNd U BapHaHThl peanuzanuu. O6beM BeryruieHUs. OCHOBHAs
4acTh, €¢ ocoOeHHOocTH. IlocTpoeHne OCHOBHOM 4YacTH B 3aBUCHUMOCTH OT IpeanojaracMoin
ayauTopuu ciymarened. VHAYKTUBHBIA M JE€TyKTUBHBIM METOJBl PACKPBITHA COACpKAHMS
BBICTYIUICHUS. 3aK/II0UE€HUE, ero PyHKIMs. PeueBblie mpremsl, HCTIOIb3yeMble B 3aKJIFOUEHUH.

3. Discipline content

Requirements for the results of mastering the discipline: the presence of linguistic and
communicative competence necessary for foreign-language activities for the study and creative
understanding of foreign experience in the profiling and related fields of science, as well as for
professional communication and qualified creative activity in various fields of business and
scientific cooperation.

The course "Foreign language in professional activity" is developed in the context of
continuing education. The study of a foreign language is based on an interdisciplinary integrative
basis. The course is communicative-oriented and profile-directed. Its tasks are determined by the
cognitive and communicative needs of masters undergoing training in the direction of
"Advertising and Public Relations."

Training objectives:
I. Development of the following skills of foreign-language communication in different
fields and situations:
Skills of foreign language communication
1. Reading:
- possession of all types of reading of original literature, including:
a) familiarization reading at the rate of 200-220 words/min. without a dictionary; the number of
unknown words does not exceed 5-6% with respect to the total number of words in the text;
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b) by studying reading - the number of unknown words does not exceed 10% in relation to the
total number of words in the text; a dictionary is allowed.

2. Speaking and listening:

- participation in group professional communication, expression of certain communicative
intentions (request/communication of information - additional, detailing, clarifying, illustrative,
evaluative; finding out the opinion of the interlocutor; advice; Expression of one's own opinion
on the information received; expressions of approval/discontent, regret, surprise/bewilderment;
non-response);

- message (monologous statement of professional nature in the amount of at least 18-20 phrases
in 5 minutes at normal average speech rate);

- understanding of professional communication (in monological form and during dialogue)
related to one of the specified spheres and communication situations, lasting up to 3 minutes of
sound in normal medium pace of speech.

3. Letter:

- drawing up a plan, abstracts, message/report, abstract, questionnaire in accordance  with the
specified areas and situations of communication;

- translation from a foreign language into Russian and from a Russian language into a foreign
language.

Language Skills Development and Improvement

Vocabulary

- development of lexical skills (the volume of lexical material is at least 3500 units, of which
1500-1800 1is reproductive); the nature of lexical material is professional (terminological)
vocabulary.

3 DISCIPLINE CONTENT

Topic 1. Theoretical principles and practical skills of professional communication.
Principle 1. Awareness of the process of communication with oneself and with others.

The process of awareness as a process of improving the competent approach to
professional-oriented communication. Classification of types of (non) competence (unconscious
incompetence, conscious incompetence, conscious competence, unconscious competence).

The concept of social style as a model of communication behavior of communication
partners. Identification of one's own and someone else's social style. Types of social styles of
communicative behavior (friendly, analytical, dominant, expressive).

The concept of organizational culture as a system of beliefs, values, rules and norms that
unites people in professional communication. Properties of organizational culture
(comprehension through observation, explicit and implicit manifestation, expression factors
("written" rules, story-teling, ceremonies, artifacts and office design).

The impact of ethics on the effectiveness of the professional communication process.
Priority rules are characteristic features of ethics in professional communication (honesty,
responsibility, consistency).

Topic 2. Theoretical principles and practical skills of professional communication.
Principle 2. Effective use and interpretation of verbal messages.

The interpretation is denotative and connotative. Requirements for the interpretive
language of professional communication: specificity, accuracy, relevance (appropriateness). The
concept of strategically ambiguous statement. The concept is concrete, abstract, concrete-abstract
(marginal).

Topic 3. Theoretical principles and practical communication skills. Principle 3.
Efficient use and interpretation of non-verbal messages.
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Functions of non-verbal communication (replacement, maintenance, repetition, regulation,
accentuation, mismatch).

Methods of interpreting non-verbal messages (appearance, clothing, accessories, voice,
movement/pose/gestures. Facial expression, eye contact, space and time management, tactile
sensitivity, workplace organization).

Topic 4. Theoretical principles and practical communication skills. Principle 4.
Successfully adapt your own verbal messages to communications partner messages.

Adaptation to the personal differences of professional communication partners (readiness
for communication, fear of communication, argumentativeness (a tendency to defend their
position and criticize someone else's).

Adaptation to cultural differences (cultural context (high, low), cultural values
(individualism versus collectivism, decentralized versus centralized power, acceptance of
uncertainty versus preference for certainty, orientation toward short-term versus long-term, male
values versus female).

Adaptation to cultural contexts and values (study of other cultures, study of background
culture of other peoples, development of communication skills appropriate for the appropriate
type of culture of another people, development of skills for interpreting messages from
representatives of another culture).

Adapting to gender differences. Gender specificity of professional communication: the
language is "domineering" male and "powerless" female. Communicative rituals (apology,
opposition, compliment, small talk).

Topic 5. A. Speech communication as activity and result of activity

Theme B. Language-speech relation. Speech as a way of transmitting information.
Speech functions.

Speech activity, its types. Speech action. Speech situation. Speech and thinking. Stages of
speech generation. Speech perception. Speech act as a unit of normative socio-speech behavior.
The main characteristics of the speech act: intent, purposefulness, conventionality. Speech
competence as knowledge of the subject of speech and their adequate use in a communicative
process.

Language as the most important means of human communication. Language functions.
Language competence as an understanding of the national language system. Language and
society. Social stratification of language. Social conditioning of language development.
Language and culture.

Topic 6. Voice Communication Types and Models

Speech communication as a form of interaction between people in the process of cognitive
and labor activity. Verbal and non-verbal communication. Types of speech communication: by
the method of expression; by the number of participants; by purpose; by the nature of the
situation. Voice communication model. Extralinguistic factors of communication: national-
cultural traditions, motives, situational. Communicative competence.

Topic 7. Writing as a productive type of speech activity.

Text as the basis of written communication. Characteristic features of the text;
independence, integrity, purpose. Categories of text production: author and addressee, situation
and material, purpose, topic, subject, idea, problem. The concept of text content..

Stages of creation of written text: pre-text stage, stage of primary text, stage of editorial
revision, stage of final text. Techniques for writing text. Categories of assessment of the quality
of the written text: unity of content, validity, coherence, grammatical correctness. Features of
drafting texts of various forms (informing, instructing, persuasion).

Methods of text disclosure technology: examples, detailing, analysis of causes and results,
comparison and comparison, definition of a concept, division into groups and classification
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Topic 8. Auditory perception of speech as a receptive type of speech activity.

Hearing and hearing. Listening as a process of conscious cognitive action. Principles of
effective listening. Different types of hearing and different types of listener (passive, marginal,
evaluator, active).

Stages of auditory speech perception. Factors that determine the effectiveness of auditory
perception: objective and subjective. Factors affecting the outcome of the hearing (attitude and
interest of listeners; hearing motives and the emotional state of the listeners).

Hearing technique. The ability of listeners to concentrate and analyze content. Critical
comprehension in the hearing process. Possession of auxiliaries.

Principles of rational discussion during hearing. Basic rules for the reduction of words and
sentences of oral speech.

Rules for active hearing. Verbal and non-verbal behavior of listeners.

Topic 9. Public speech as a productive type of speech activity (selection and
justification of the topic of future speech)

Sound design of the statement and the content of the oral speech. The relationship between
the content and the design of oral speech. The mechanism of construction of oral utterance:
situation, motivation, need, internal plan of utterance, selection and arrangement of words.

Public speech, its characterization. The main types of public speech (informing,
persuading, encouraging, instructing). Features of the content of public speeches of various

types.

Topic 10. Principles and stages of preparation of public speech. The Young Speaker's
Difficulties

Work on the topic of speech. Speech task analysis. How to organize a material.

Mastery of public speaking. Difficulties that a young speaker has before speaking:
excessive excitement, underestimation of his own capabilities, lack of speech experience,
erroneous assessment of listeners, memories of past failures. Techniques to cope with such
difficulties.

Intonation as an important meaningful and communicative means of language. Intonation
components: melody, accent selection, pause, volume, tempo. The main intonation types of the
Russian language. Principles of intonation of statements in Russian. Intonation text markup.

Topic 11. Structure of public speech (goal setting, formulation of thesis and
arguments/counterarguments/conclusions)

Introductory part, its goals and implementation options. Scope of entry. The main part, its
features. Building the main part depending on the intended audience of listeners. Inductive and
deductive methods for revealing the content of a speech. Conclusion, its function. Speech
techniques used in conclusion.

4. O0pa3oBare/ibHbIC 1 HH(POPMALIMOHHBIC TEXHOJIOTHHU

Ne Haumenosanue pazoena Buowt yueonoi Oopa3zoeamenvhvie u
n/n pabomul UHGOPpMAWUOHHbIE MEXHOI02UU
1 2 3 4
1 Teopetnueckue IIpakTnueckoe TpenuHr

MPUHIUIIBI ¥ TIpaKTUYECKHe | 3aHsTue 1.
HaBBIKU
poheCCHOHATTLHOM
KOMMYHHKAITHH.
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[Mpunuun 1. Oco3nanue | CamoctosTenbHas KoncynbsTupoBanue u
nporecca KOMMYHHKAIUH ¢ | paboTa OpraHM3aIMs CaMOCTOATEIbHON
caMHMM COOOM U ¢ APYTUMH. paboThI ydauxcs MocpeCTBOM
AJIEKTPOHHOT0 yueOHOro pecypca
TeopeTnueckue [IpakTnueckoe TpeHuHr
NPUHLUIIBI U IPaKTUYECKUE | 3aHsTHE 2.
HaBBbIKM KOMMYHUKALIHH.
[Tpunmun 2.
D¢ dexrtuBHOE CamocrosrenbHas KoncynbrupoBanue u
UCIIOJIb30BaHUE u | pabota OpraHM3alys CaMOCTOATEIbHON
MHTEPIIPETUPOBAHHE paboThI y4aluxcs MocpeCTBOM
BepOAIBHBIX COOOIICHHIA. AJIEKTPOHHOT'0 YYEOHOT0 pecypca
TeopeTnueckue [IpakTrueckoe TpeHnuHr
MPUHIIUIBI U IPaKTHYECKUE | 3aHsITHE 3
HaBBIKM KOMMYHUKALIHH.
[Tpunatun 3. DddexTuBHOE
UCIIOJIb30BAaHUE U CamocTosTenbHast KoncyneTupoBanue un
UHTEPIIPETUPOBAHHE pabora OpraHM3aIMs CaMOCTOATEIbHON
HeBepOATBHBIX paboThI yHaluxcs MoCpeACTBOM
COOO0IIeHUH. ANIEKTPOHHOT0 yueOHOTro pecypca
TeopeTnueckue [IpakTrueckoe TpeHuHr
MPUHLIUIBI U IPaKTUYeCKue | 3aHsTue.4
HaBBIKU KOMMYHUKALIHU.
[Ipunnum 4.
VYcenemnas ananranus | CamocTtosTenbHast
COOCTBEHHBIX BepOalbHBIX | paboTa KoncynsTupoBanue u
COOO0ILIeHUH K COOOIIEHUIM OpraHM3alus  CaMOCTOSITEIbHON
napTHEPOB o paboThl ydammxcs MOCPEACTBOM
KOMMYHHUKAIUH. IEKTPOHHOI0 y4eOHOro pecypca
PeueBas  xommyHukauus | IIpaktuueckoe Keiic ctanu
KaK eI TeILHOCTD " | 3aHATHE 5.
pe3yJIbTaT AeATEINbHOCTH
CootHolieHue «SI3BIK-
peub». Peub kak cnoco0 | CamocrosTenbHas KoHncynpTupoBaHue u npoBepka
nepegaud  uHGoOpManuu. | padbota JOMAIIHUX 3aJIaHUi TOCPEICTBOM
DYHKIUU PEUH. 3JIEKTPOHHOT0 y4eOHOro pecypca
Tuner u monenu pedeBoi | IIpakTmueckoe Keiic crann
KOMMYHUKAaIIU 3aHATHE 6.
CamocTtosTenbHas KoHcynpTupoBaHne u npoBepKa
pabora JIOMalIHUX 33JaHUN TIOCPEICTBOM
3JIEKTPOHHOT0 Y4eOHOro pecypca
[TucsMmo Kak [IpakTrueckoe [IpakTuka co3nanus
IIPOYKTUBHBIN BUJT 3aHsaTHE 7. [MUCBbMEHHOI'0 TEKCTa!
pedeBoi AeSITENbHOCTH MPEeITEeKCTOBAs CTausl, CTaus
MIEPBUYHOIO TEKCTA, CTaANA
peIaKIMOHHOM T0pabOTKH,
CTa/usl OKOHYATEJILHOTO TEKCTa
CamocrosiTenbHas
paborta

KoncyneTupoBanue u mnpoBepka
JIOMAIIHKUX 33JJaHUM MOCPEACTBOM
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AJICKTPOHHOI'0 YYeOHOI0 pecypca
8 CiyxoBoe Bocnpustue | [Ipakrudeckoe AynupoBaHue 00pasioB
peud Kak pELENTUBHBIN | 3aHsATHE 8. yOIM4HOM peun
BUJ] pEYEBOM JESITEIbHOCTU
CamocTtosTenbHas KoncyneTupoBanue u mnpoBepka
paborta JIOMAIITHKMX 3aJIaHHI
9 [TyOnuunas peus kak | [IpakTudeckoe Boibop u oOOCHOBaHUE TEMBbI
NPOTYKTHUBHBIN BH] 3aHsTHE 9 OyAyIero BHICTYIUICHUSI.
peueBOll 1eATeILHOCTH
(BBIOOD M 00OCHOBaHUE
TeMBbI Oy TyIIero CamocTosTenbHas KoncyneTupoBanue u mnpoBepka
BBICTYIUICHHUS) pabora JOMAIIHUX 33JaHUM MOCPEACTBOM
ANIEKTPOHHOT0 yueOHOTro pecypca
10 [IpuHDHATIBL 51 sransl | [IpakTnueckoe OBnanenue MIPUEMAMHU,
MOJITOTOBKU  myOnuyHOU | 3ansitue 10. MO3BOJIAIOIIMMU  CHPABUTHCA  C
peun. PeueBbie TpyaHOCTH peueBbIMU TPYAHOCTSIMH
MOJIOJIOTO OopaTopa MIPOU3HECEHUs MyOIMYHON peun.
CamocrosTenbHas KoncyneTupoBanue u mpoBepka
paborta JIOMAIITHKUX 33IaHUI
11 Crpykrypa ny6snyHoit | [IpakTuueckoe VYcrHas  mpeseHTauus  (TJ1aH)
peun (IIOCTAaHOBKM LienH, | 3aHsTHE 11. OyIyLIEero BhICTYIUICHUS
(dbopMynaMpoBaHus Te3uca U
apryMeHTOB /
KOHTPapryMeHTOB /
BBIBOJIA)
CamocTosTenbHas KoHcynbTupoBaHue u mpoBepKa
paborta JIOMAIITHHUX 33/IaHAN

B nepuon BpeMEHHOTO MNPHOCTAHOBIECHUS TMOCEHICHUS OOYy4YalolmIMMUCS TOMEIICHUA |
tepputopun PITY. anga opranmzanuu ydeGHOro mpolecca ¢ MPUMEHEHHEM 3IIEKTPOHHOTO
o0y4YeHHs W JUCTAaHLMOHHBIX OOpa30BaTEIbHBIX TEXHOJOTHH MOTYT OBITh MCIOJIb30BAHbI
cieayronme o0pa3oBaTeIbHbIE TEXHOIOTHU:

— BUJICO-JICKIIUH;

— OHHaﬁH-HeKHHH B PCKUMC PCAJIBbHOT'O BPEMCHU;

— 3JICKTPOHHBIE YUeOHUKH, yueOHbIe TOCOONs, HAyUYHbIe N3JaHUS B AJIEKTPOHHOM BUJE U JOCTYI
K MHBIM 3JIEKTPOHHBIM 00pa30BaTelIbHbIM pecypcam;

— CUCTEMBI JUJIsl JJIIEKTPOHHOI'O TECTUPOBAHUS;

— KOHCYJIbTallUH C UCITIOJIb30BAHHUEM TCICKOMMYHUKAIMOHHBIX CPECIACTB.

5. OueHka IVIaHNPYeMbIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHH s
5.1. Cucrema oneHMBaHUS

Texywuii KOHmMpOAb OCYIIECTBISIETCS B BHJE IPOBEPKH YCBOCHMS YYalllUMUCS
JEKIMOHHOTO MaTepuasa B (OpPME 6bINOAHEeHUs 3a0aHU HA NPAKMUYECKUX 3AHAMUAX U
mecmupoganus. MakcuManbHasi OLEHKA BBINIOJHEHMS KaXKI0TO NPaKTHYeCKoro 3aHsatus — 10
6amioB. Tekymuii KOHTPOJIb B (hOopMe MPOXOKIEHUS CTYJIEHTAMHU mMecmupo8anis TMPOBOIUTCS
MoCJIe 3aBepIleHUs JIEKIIMOHHOTO Kypca U olieHuBaercs a0 20 6aios.

IIpomedicymounwiti KOHmMpOnbL 3HAHUM TPOBOAUTCA B (OPME 1n0020MOBKU NYOIUUHO2O
svicmynienuss 1 oneHuBaercss a0 40 OamnoB. B pesynprare TEKymero M NpoOMEKYyTOYHOTO
KOHTPOJI 3HAHUM CTYJICHTHI MIOJy4ArOT OLIEHKY 110 SK3aMEHY.
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MuHHMMaNbHas OLIEHKA «YyJIOBJIETBOPUTEIHHO» BhICTABIsIETCs 00yyaromeMycs, HaOpaBiiemMy He
MeHee 50 0amioB B pe3yibTaTe CyMMHUPOBaHUS 0aJUIOB, MOJYUYEHHBIX MPU TEKYIEM KOHTPOJIE U
IIPOMEXKYTOYHOM aTTeCTal|H.

®opma KOHTPOJIA Makc. KOJIM41eCTBO
0aJI0B
3a onny Bcero
padoty
Texymui KOHTPOIIb:
- mecmuposanue 20 6annos 20 6annos
- gbInoNHeHue 3a0anutl npakmudeckux |40 6annos 40 bannos
3aHAMUl
IIpomexyTouHas arrecranus — 40 bannos
(noocomoska nyoIUUHO2O
8bICMYNIEeHUS)
HToro 3a cemecTp (Oucyuniuny) 100 6annos
9K3aMeH

[TomyuyeHHBI COBOKYIHBIA pe3yJbTaT KOHBEPTUPYETCS B TPAAUIMOHHYIO IIKATy OLEHOK W B
mKany oneHok EBpomeiickoil cucteMsl mepeHoca u HakoruieHust kpeautoB (European Credit
Transfer System; nanee — ECTS) B cooTBeTCTBHM € TaOIULEH:

100-6annpHas mkana | TpaauImoHHAas mKaia Mxana ECTS
95 - 100 A

2304 OTJIMYHO B

68 — 82 XOpOIIO 3aUTEHO C

56 —67 D

5055 YAOBJIETBOPUTEIHHO B

20-49 HEYJIOBIETBOPUTENbH FX

0-19 o He 3a4TeHO [

5.1. Evaluation system

Current control is carried out in the form of verification of students' mastery of lecture
material in the form of completing tasks in practical classes and testing. The maximum
assessment of the performance of each practical lesson is 10 points. Current control in the form
of students passing testing is carried out after the completion of the lecture course and is
assessed up to 20 points.

Intermediate knowledge control is carried out in the form of preparing a public speech
and is assessed up to 40 points. As a result of current and intermediate knowledge control,
students receive an exam grade.

The minimum "satisfactory" rating is given to a student who has scored at least 50 points as a
result of summing up the points obtained during the current control and intermediate
certification.

Control form Max. number of points
For one job (In total

Monitoring:
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- testing 20 points 20 points
- performance of practical training 40 points 40 points
tasks

Interim Certification - (Preparation of 40 points
Public Address)

Total per semester (discipline) 100 points
examination

The total result obtained is converted into the traditional rating scale and into the rating scale of
the European Credit Transfer System (hereinafter - ECTS) in accordance with Table:

100-point scale | Traditional scale ECTS scale
95 -100 A
2304 excellent B
68 — 82 good set off C
56 - 67 D
50— 55 well E
20-49 unsatisfactoril FX
0_19 y not counted B

5.2. Kputepuu BbICTaBI€HUSI OLEHKH 10 JUCHUTUIMHE

Texywuti KOHMpoOL

Ilpu oyenusanuu vINOIHEHUS 3A0AHUN HA NPAKMUHECKUX 3AHAMUAX VHUMbLEAENICS
(maxcumym 10 6an108):

CTETIEHb M TIOJHOTA PACKPBITUS TapaMeTPOB 3aJaHUS: 33JaHUE BBITIOJTHEHO
MOJHOCThIO M 0e3 ommbok (2 Gaiia); 3aJaHHe BBIIOJIHEHO HE IMOJHOCTBIO W/WIIH
JIOIYIIIEHBI JIBE U OoJiee OmMOKY WK TpH U 6osee HeTouHocTH (1 6amn);
00OCHOBAHHOCTb COZIEP)KAaHUS U BBIBOJIOB PAOOTHI: 3aJJaHHUE BBIIIOJIHEHO MOJHOCTbIO,
00OCHOBaHHUE CO/ICPIKAaHUS U BBIBOJOB JIOCTaTOYHBI, pacCyXJIeHHUs BEpHHI (2 6ara);
3aJJaHi€ BBIIIOJHEHO TIOJHOCTBIO, HO OOOCHOBAaHHE COJIEpXKaHHUS M BBIBOJIOB
HE/I0CTaTOYHBI, HO paccykeHust BepHbl) (1 6armn);

3HAaHUE TEOPUHM W3YYCHHBIX BOIPOCOB, C(HOPMHUPOBAHHOCTh W YCTOWYHBOCTD
UCMOJIb3YEMBIX NIPH OTBETE YMEHU 1 HaBbIKOB (0-2 Oana);

YMEHHE IPUMEHHUTH TEOPHUIO K HE3HAKOMbIM cuTyarusm (0-2 6aa);

U3JI0KEHHE  Marepuana  (IpaMOTHOCTh  pE€YH, TOYHOCTh  HCIOJIB30BAHUS
TEPMUHOJIOTHH, JIOTHYECKass IMOCIE0BAaTeNbHOCTh M3JI0KeHUs: Marepuana (0-2
Oaia).

IIpomesicymounas ammecmayus (9Kk3ameH)

IIpu npoBeneHNHM NPOMEKYTOUHOW ATTECTALMU CTYJEHT JOJDKEH BBICTYIHTh C YCTHOU
npe3eHTanuen (I1aHoM) BBICTYIIICHHS.
IIpu oyenusanuu 3a0anus yuumoigaemces (maxcumym 40 6annos):
e coOmonenne Gopmbpl U 00beMa TEKCTa MyOJMYHOW peuu: S5 cTp., 12 mnmm 14 kernb,
OJMHAPHBIA HMHTEpBaJ, (OpPMATHPOBAHME TEKCTa [0 IMIMPUHE CTPaHUIBl (paboThl,
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CKaQ4Y€CHHBIC U3 CCTH, U/WIIA HE COOTBCTCTBYIOIIHC HpeHHO)KeHHOﬁ B 3a/laHUU CTPYKTYPC

He puHuUMarotcs) — 0-5 6anos;

® KOPPEKTHOE YIOTPEOJICHHEe TEPMHHOJIOTHUH, XapaKTePHOW Ui BBHIOPAHHON TEMAaTHUKU
peun — 0-5 6aios;

¢ YMCHHC INPHUMCHUTHL 3HAHUA,

MOJIy4eHHbIE B paMKax Kypca (MpoaHaIU3UpPOBATh

COOpaHHYI0 MH(POPMAIMIO 110 TeME PEYH B COOTBETCTBHM C KPUTEPHUEM aKTyalbHOCTH,
poOaeMHOCTH U focTymHocTH — 0-15 Gamios;

e yMEHHE SICHO, JIOTUYHO, HEMPOTUBOPEYUBO U YOEIUTENBHO HW3IOXKUTH TEMYy pEUd B
MUCHMEHHOW (TeKCT paboThl, mpe3eHTanus B mporpamme Power Point) u ycrhoii (10-
MUHYTHOE BBICTyIIIeHue) popmax — 0-10 Gamnnos;

e HaJM4Me CCHUIOK HA MCTOib30BaHHBIE ucTouHUKH (D.UM. aBTOpa, Ha3BaHUe MyOIHKAIIH,
Ha3BaHUeE, TOJ U MecTo n3aanus, ccoimka URL) — 0-5 6amos.

Banael/
Ixana
ECTS

Onenka no
TUCHHUILINHE

Kpurepun oueHku pe3yjibTaToB 00y4eHHs 1O
AUCIHHUIJINHE

100-83/
A, B

COTIIMYHOY/
«3a4TEHO
(oTIm4HO)»/
«3a4TEHO»

BricTaBnsiercs 00y4JarommemMycsi, €CIi OH TITyO0KO U
MPOYHO YCBOWJI TEOPETUYCCKHUN U MIPAKTHUCCKHUI
Marepuall, MOKET MPOJIEMOHCTPUPOBATH 3TO HA 3aHATHIX
U B XOJIC MPOMEXKYTOYHOM aTTECTAIUH.

OO0yuaromuiicss HICUEPIBIBAIOIIE U JOTUYECKUA CTPOMHO
u3Jaraet yueOHbIi MaTepuall, YMEeT yBI3bIBATh TCOPHUIO C
NPAKTHKOM, CIIPABIISIETCS C PELICHUEM 33134
npoeCCHOHATBLHON HAIIPAaBICHHOCTH BEICOKOTO YPOBHS
CJIOKHOCTH, ITPABUIBHO OOOCHOBBIBACT MPUHSTHIC
peIIeHMS.

CB00OIHO OpUEHTHUPYETCS B yUeOHOH 1
npodeCCHOHATBLHOM JIUTepaType.

OrneHka o JUCIUIUIMHE BBICTABISIOTCSA 00y4aroIeMycsi C
y4ETOM PE3yJbTATOB TEKYIIEH U TPOMEKYTOUHOM
aTTeCTalHu.

Komnerenuuu, 3akpeni€éHHple 3a IUCIUIUIMHOM,
c(hopMHUPOBaHbI HA YPOBHE — «BBICOKHITY.

82-68/

«XOpOomIo»/
«3aYTECHO
(xopor10)»/
«3a4TCHO»

BricTaBnsiercs 00y4daromeMycsi, €CiIM OH 3HaeT
TEOPETUYECKUM U MPAKTUYECKUIA MaTEpHall, IPAMOTHO U TI0
CYILIECTBY M3JIaraeT €ro Ha 3aHATHSIX U B XO€
IIPOMEXYTOYHOM aTTECTAalMH, HE IOIyCKasl CyIIECTBEHHBIX
HETOYHOCTEH.

OO0yuaroluiics NpaBUIbHO PUMEHSET TEOPETHUECKUE
MIOJIO’KEHUS IIPU PEIIEHNN PAaKTUUECKUX 3a7a4
npogecCHOHATBHON HANIPABIEHHOCTH Pa3HOIO YPOBHS
CJIOHOCTH, BJIaJICET HEOOXOAUMBIMHU JIJIsl 3TOTO HABBIKAMU
W IPUEMaMU.

JlocTaTouHO XOpOILIO OPUEHTHUPYETCS B yUeOHOU U
npodecCUOHATBLHOM IUTEpaType.

OreHka 1o JUCIUIUTMHE BBICTABIIAIOTCS 00YYarOIEMYCs C
Y4ETOM pe3ysIbTaTOB TEKYILEH U MPOMEKYTOYHON
aTTECTALIUH.

KomnereHumu, 3akperi€HHbIe 3a JUCHUIUIMHOM,
c(hOpMHPOBAHBI HA YPOBHE — «XOPOIIHIAY.
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Banael/
HIkana
ECTS

Onenka nmo
JMCUUILIMHE

Kpurepun oneHkn pe3yibTaToB 00y4eHUs 10
AUCHHUILINHE

67-50/
D, E

«yIIOBJICTBOPUTEIb
HO»/

«3a4TEHO
(YIOBIETBOPUTEIND
HO)»/

BricTaBnsercsa oOy4aromieMycsi, €CIi OH 3HaeT Ha 6a30BOM
YPOBHE TEOPETUYECKUI U MPAKTUUECKUI MaTepurall,
JIOITYCKaeT OTJENIbHBIE OIIMOKH NP €ro U3JI0KEHUH Ha
3aHATUSX U B XOJI€ POMEKYTOYHOM aTTECTALINH.
OO0yuaronuiicst UCIBITHIBAET OIpeIeTIEHHbBIE 3aTPYAHCHHUS

«3a4TEHO» B IPUMEHEHNUU TEOPETUUECKUX MOJIOKEHUHN NPU pPELICHUU
MPAKTHUUECKUX 3a7a4 MpodhecCHoHaNbHOM HalIPaBIEHHOCTH
CTaHJAPTHOI'O YPOBHS CII0KHOCTH, BJIAJIEET
HEOOXOUMBIMU I 3TOT0 6a30BBIMU HABBIKAMU U
IpUEMaMHU.

JleMOHCTpHpYET T0CTaTOYHBIN YPOBEHb 3HAHUS y4eOHOM
JUTEPATYpPHI 110 TUCLHUIUINHE.

OrneHka o JUCIUIUIMHE BBICTABISAIOTCA 00y4aroIIeMycs C
y4E€TOM PE3yJIbTATOB TEKYIIEH U TPOMEKYTOUHON
aTTeCTaluu.

Komnerenuuu, 3akpeni€éHHple 3a TUCIUIUIMHOM,
c(hopMUPOBaHbI HA YPOBHE — «JIOCTATOYHBINA.

49-0/
F, FX

«HEYIOBIICTBOPUTE
JIBHO»/
HE 3aYTEHO

BrictaBisiercst o0y4aromemMycs, €ciii OH He 3HaeT Ha
0a30BOM ypOBHE TCOPETUICCKHI U MPAKTHUECKUI
MaTepHal, OMycKaeT rpyObie OMHOKY IPU eTo
W3JI0)KCHUU Ha 3aHATHSIX U B X0OJIC TPOMEKYTOYHOM
aTTeCTallHH.

OOy4aroHiics UCTIBITHIBAET CEPhE3HBIC 3aTPYAHCHUS B
NPUMEHEHUN TEOPETUUECKUX MOJIOKEHHUH MTPU PELICHUN
NPaKTUYECKUX 3a/1a4 MPOECCHOHATLHON HANPaBICHHOCTH
CTaHJAPTHOTO YPOBHS CJIIOKHOCTH, HE BIIaJCET
HEOOXOIMMBIMU JIJIsl 3TOTO HABBIKAMU H ITPUEMAMH.
JlemoHCcTpHpyeT (pparMeHTapHBIC 3HAHUS yUSOHOU
JUTEPATyPHI MO JUCIUTUIAHE.

OreHka 1o JUCIUIUTMHE BBICTABIIAIOTCS 00YYarOIEMYyCs C
y4ETOM Pe3yJIbTaTOB TEKYIICH U IPOMEKYTOUHON
aTTECTallHH.

KommereHnum Ha ypoBHE «I0CTaTOYHBIINY, 3aKPEIIIEHHBIC
3a TUCIUIUIMHOMN, He COPMHUPOBAHBI.

5.2. Discipline Scoring Criteria

Monitoring

When evaluating the performance of tasks in practical classes, it is taken into account
(maximum 10 points).:

degree and completeness of task parameters disclosure: the task was completed
completely and without errors (2 points); the task is incomplete and/or two or more
errors or three or more inaccuracies are made (1 point);

validity of the content and conclusions of the work: the task has been completed in
full, the justification of the content and conclusions is sufficient, the reasoning is
correct (2 points); the task is complete, but the justification of the content and
conclusions is insufficient, but the reasoning is correct) (1 point);

knowledge of the theory of the studied questions, the formation and stability of the
skills and skills used in the response (0-2 points);

the ability to apply theory to unfamiliar situations (0-2 points);
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e presentation of the material (speech literacy, accuracy of using terminology, logical
sequence of presentation of the material (0-2 points).

Intermediate attestation (exam)
During the intermediate certification, the student must make an oral presentation (plan) of

the speech.

When evaluating a task, it is taken into account (maximum 40 points):

compliance with the form and volume of the text of public speech: 5 pages, 12 or 14 pins,
single interval, formatting of the text by page width (works downloaded from the
network and/or not corresponding to the structure proposed in the task are not accepted) -
0-5 points;

correct use of terminology characteristic of the selected speech topic - 0-5 points;

the ability to apply the knowledge gained within the course (to analyze the collected
information on the topic of speech in accordance with the criterion of relevance, problem
and availability - 0-15 points;

ability to clearly, logically, consistently and convincingly present the topic of speech in
writing (text of the work, presentation in the Power Point program) and oral (10-minute
speech) forms - 0-10 points;

the presence of links to the sources used (author's name, publication name, title, year and
place of publication, URL link) - 0-5 points.

Scores/ECTS
Scale

Discipline Grade

Criteria for assessing the results of training by
discipline

100-83/

A, B

Excellent

"counted
(excellent) "/

"counted"

Exposed to the student, if he has deeply and firmly
mastered theoretical and practical material, can
demonstrate this in classes and in the course of
intermediate certification.

The student exhaustively and logically harmoniously sets
out the educational material, knows how to link theory with
practice, copes with solving the problems of professional
orientation of a high level of complexity, correctly justifies
the decisions made.

He is fluent in educational and professional literature.

The discipline is assessed by the student taking into
account the results of the current and intermediate
certification.

Competencies assigned to discipline are formed at the level
- Hhigh'"

82-68/

Good
"counted (good) "/

"counted"

He is presented to the student, if he knows theoretical and
practical material, competently and essentially sets it out in
the classes and in the course of intermediate certification,
avoiding significant inaccuracies.

The student correctly applies theoretical provisions in
solving practical problems of professional orientation of
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different levels of complexity, possesses the skills and
techniques necessary for this.

It is quite well oriented in educational and professional
literature.

The discipline is assessed by the student taking into
account the results of the current and intermediate
certification.

Competencies assigned to discipline are formed at the level
_ Hgood. 144

67-50/

D, E

"satisfactory "/

"counted
(satisfactory) "/

"counted"

He is presented to the student if he knows theoretical and
practical material at the basic level, makes individual
mistakes in his presentation in classes and during
intermediate certification.

The student experiences certain difficulties in applying
theoretical provisions in solving practical problems of
professional orientation of a standard level of complexity,
possesses the basic skills and techniques necessary for
this.

Demonstrates a sufficient level of knowledge of
educational literature in the discipline.

The discipline is assessed by the student taking into
account the results of the current and intermediate
certification.

Competencies assigned to discipline are formed at the level
- "sufficient. ”

49-0/

F, FX

"unsatisfactory "/

not counted

Presented to the student if he does not know theoretical and
practical material at the basic level, makes gross mistakes
in his presentation in classes and during intermediate
certification.

The student experiences serious difficulties in applying
theoretical provisions in solving practical problems of
professional orientation of a standard level of complexity,
does not have the skills and techniques necessary for this.

Demonstrates fragmentary knowledge of discipline
teaching literature.

The discipline is assessed by the student taking into
account the results of the current and intermediate
certification.

Competencies at the level of "sufficient,” assigned to
discipline, have not been formed.
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5.3. OI_ICHO‘-IHBIG MaTCpHraibl Ui TCKYLICTO KOHTPOJIA yCIIEBACMOCTH, HpOMG)KyTO‘-IHOﬁ
aTTrecTainun O6yanOIHHXCH IO JUCIHHMITIIIMHE

Obpas3ybl 3a0anuti 011 mexyujeco konmpoas (Discussion questions) (VK —4.1, 4.2, 4.3, 4.4, 4.5,

10.

1.

12.
13.

4.6; VK—-6.3; O[IK-1.2)
Describe what it means to be self-aware in communication with others and
explain why self-awareness is important.

Define social style. Discuss the effects of social style on communication
behaviors.

List and describe each of the four social styles.

Discuss some ways of adapting to other social styles in your communication with
others.

What are the three aspects of clear verbal messages? Describe and give the
example of each.

Give an example of both descriptive “I”” language and evaluative “you” language.

What are four ways to use nonverbal communication to enhance leadership the
workplace?

Identify six functions of nonverbal communication and provide an example of
each.

How does culture influence communication? Why is it important to be aware of
this influence in a business and professional setting?

Define and explain the communication behaviors of people which differ with
regard to the traits of willingness to communicate, communication apprehension,
and argumentativeness.

Describe the difference between high-context and low-context cultures, and give
some examples of how these differences might affect communication in the
workplace.

Discuss three ways to appropriately adapt to cultural contexts and values.

Identify and define each of the four conversational rituals.

5.3. Assessment materials for the monitoring of academic performance, intermediate
certification of students in the discipline

Sample tasks for monitoring (Discussion questions) (UC - 4.1, 4.2, 4.3, 4.4, 4.5, 4.6; UC - 6.3;

GPC - 1.2)

Describe what it means to be self-aware in communication with others and
explain why self-awareness is important.

Define social style. Discuss the effects of social style on communication
behaviors.

List and describe each of the four social styles.

Discuss some ways of adapting to other social styles in your communication with
others.
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5. What are the three aspects of clear verbal messages? Describe and give the
example of each.

6. Give an example of both descriptive “I”” language and evaluative “you” language.

7. What are four ways to use nonverbal communication to enhance leadership the
workplace?

8. Identify six functions of nonverbal communication and provide an example of
each.

9. How does culture influence communication? Why is it important to be aware of
this influence in a business and professional setting?

10. Define and explain the communication behaviors of people which differ with
regard to the traits of willingness to communicate, communication apprehension,
and argumentativeness.

11. Describe the difference between high-context and low-context cultures, and give
some examples of how these differences might affect communication in the
workplace.

12. Discuss three ways to appropriately adapt to cultural contexts and values.

13. Identify and define each of the four conversational rituals.

6.1. CnucoK MCTOYHHMKOB M JIUTEPaTypbl
Jlureparypa

Ocnosnas:
1.

e

Beebe Steven A., Mottet Tymothy P. Business and Professional Communication. Principles
and Skills for Leadership. Pearson education, inc, 2010, 431 p.

Bapanoa T.B. OOmectBeHHO-ToNMUTHYECKass TepMuHONoOrHs. / MuHOOpHayku Poccun,
PITY, WAWU. Mocksa: PITY, 2014. 85 c¢. ISBN  978-5-7281-1440-6
http:/elib.lib.rsuh.ru/elib/000006434

Bapanosa T.B. IlepeBon. Ananus texcta. PedepupoBanune. / Munobpuayku Poccuu, PITY,
NAMN. Mocksa: PITY, 2014. 79 c. ISBN 978-5-7281-1440-3
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435

XamunoBa JILA., Kamamosa JI.A., Mumota WM.}O., bannukosa H.B., I'axoukmna A.}O.
AHTIIUACKUHN A3BIK [DnekTpoHHBIN pecypc] / M-Bo obpazoBanust u Hayku Poc. deneparum,
®enep. roc. OwKeTHOE 00pa3oBaT. yupexkaeHue Bbicul. npod. obpazoBanust "Poc. roc.
rymaautapubslii yH-T" (PITY), UcTt.-apx. un-t, Kad. unoctp. s3. UAU [non pen. JI. A.
Xammmosoi#t]. M.: PITY, 2013. 122 c. http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307

Uccepc O.C. PeueBoe BozaeiictBue. — M.: ®nunra; Hayka, 2009. — 224 c.

Haneuxuii Y. Putopuka: 3aroBopu, u s CKaxy, KTo Tel. — M.: Owmera-JI; Bricmas
mkoia, 2003. — 488 c.

Kimoes E.B. PeueBas kommyHukarusi. YueOHoe nocodue. — M.: Uzn-Bo [TPHMOP,
1998. — 224 c.

Putopuka, WM opaTopckoe UCKYCCTBO: YueOHOE MOCcoOHe JUIsl CTY/IEHTOB BY30B. —
M.: IOHUTU-JAHA, 2004. — 431 c.


http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006434
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9. Artkuncon M. Brictymate nerko: Bce, 4ro BamM HyXHO 3HaTb O pedax H

npe3eHTanusax. — M.: Anenuna [Tabnaumepa, 20011. — 296 c.

10. MypamoB A.A. Putopuka. Teopust u mpaktuka: YueOHoe mocodue. — M.: U3n-Bi

MOCKOBCKOT0 TICUX0JIOTO-COIIMAILHOIO0 HHCTUTYTA, 2006. — 528 c.

11. UBun A.A. Putopuxa: MckycctBo yOexnath. YdeOHoe mocobue. — M.: DAUP-

ITPECC, 2003. — 304 c.

12. Putopuka: yueObHuK ans OakanaBpos/mon obmr. pen. B.JI. YUepnsx. — M.: U3a-Ba

Opaiit, 2013. —430 c.

13. Mkprerusan C.B. benast puropuka, uyepHas puropuka. — TBepb: 3AO «M3naTenbekuii

noMm «I'maromey». — 152 c.

14. Ilewenea T.U. Kypc nexkumit. — Mu.: Akan. ynp. npu Ilpesuaente Pecn. benapycs,

2009. - 189 c.
15. 3y6pa A.C. Oparopckoe uckyccrBo. — Munck: [uxra, 2008. — 288 c.

16. Mockeur B.Il. Putropuka u Teopuum KOMMYyHHKauuu: Buapl, CTUIM W TaKTHKH

peudeBoro obmienus. — M.: Kamxusbiid Jlom «JIMBPOKOM»y, 2012, - 218 c.
17. OcHOBBI TeOpUK KOMMYHHKaIMK: Yuebuuk. M.: I'apnapuku, 2006. — 615 c.

18. llapkoB ®@.1. OcHOBBI TEOPHH KOMMYHUKaLIMU. YueOHuk. — M.: Uznatenbckuit JJom

«CommanpHble oTHOIIEHU», 2004. — 246 c.

JlononnumenvHnas

1. Cocenko 2.10. KomMyHHMKaTHBHBIE TOArOTOBUTENBHBIE yNpaxHeHus. — M., 1997. —
146 c.

2. ®opmanosckas H.M. KoMMyHuKaTHBHO-TIparMaTHUECKUE acleKThl eIUHHI] OOLICHHUS.
VY4eOnuk /uig By30B. — M., 1998. — 140 c.

3. Pagbunpe T.b. OcHOBBI M3ydeHHUs s3bIKOBOro MeHTanurera. — M: ®dnmura; Hayka,
2010. -328 c.

4. ®unocopuss KOMMYHUKAIMHM: MPOOIEeMbl M MEPCHEKTUBBI: MOHOrpadus / AHTOHOBa
WN.b. u op. — CI16: U3n-Bo [lonmutexH. yH-Ta, 2013. — 200 c.

5. Beenenckas JILA., ITaBnoBa B.Il. Kynbsrypa u uckycctBo peun. YuebHoe nocodue. —
Pocros-na-/lony, 1998. — 576 c.

6. Toiixman O.4., Hanenna T.M. OcHOBBI pedeBOif KOMMYHHKAIIMU. YUEOHHUK IS BY30B.
-M.,, 1997. -272 c.

7. Toiixman O.4. 10.JleonTheB A.A. OCHOBBI ICUXOJUHIBUCTUKH. — M.. 1997. — 287 c.

8. Myunuk b.C. KynsTypa nucemensnou peun. — M., 1996. — 175 c.

6.2. Ilepeyennb pecypcoB HHPOPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAUMOHHOM ceTH «AHTEepHeTY,

He00XO0AUMBI /151 0CBOEHHS IMCUMILIUHBI (MO1YJIs1)

Hammonanwsuas snextponnas oubdnamorexa (HOb) www.rusneb.ru
ELibrary.ru Hay4nas snexktponHas 6ubianoreka www.elibrary.ru
OnexTponHas 6ubnuoreka Grebennikon.ru www.grebennikon.ru
Cambridge University Press

ProQuest Dissertation & Theses Global

SAGE Journals

Taylor and Francis

JSTOR

6.3. IIpogeccuoHaIbHBIC 6a3bI JAHHBIX 1 HH(POPMALIMOHHO-CIIPABOYHbIE CHCTEMbI

Joctyn k npodeccuonanbHeIM 6a3am qaHHbIX: https://liber.rsuh.ru/ru/bases

I/IH(I)OpMaI_[I/IOHHLIC CIIPaBOYHBIC CUCTCMBI:

I.

Koncynsbrant [Limroc
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2. Tapanr

7. MaTepuajibHO-TEXHUYECKOe o0ecnevyeHne JUCHMIITTHHbI

Jnsg  obecrieyeHus] JAUCUMIUIMHBI ~ UCIOJB3YETCSl  MaTepUalbHO-TEXHUYecKass 0asa
00pa30BaTENbHOIO  YUYPEXJACHUS: Y4yeOHble ayAUTOpUH, OCHAUIEHHBIE KOMIBIOTEPOM U
MIPOEKTOPOM JIJIsl IEMOHCTPALMU YYEOHBIX MaTEPHUAJIOB.

CocraB mporpaMMHOTO 00€CTICUCHHUS:
1. Windows

2. Microsoft Office

8. OOecnmeyenne 00pa3oBaTeJLHOIO mpoHecca Jiasl JHI € OrPAHHMYECHHBIMH
BO3MOKHOCTSIMM 310POBbS1 1 HHBAJIU/I0B

B xoxe peanuzanuu AUCHMILTUHBI UCTIONB3YIOTCS CIIEAYIONINE JOTIOTHUTEIbHBIE METO/IbI
o0ydeHus1, TeKYIIEro KOHTPOJIS YCIEBAEMOCTH M IMMPOMEKYTOYHON aTTECTAIlMH OOYJArOIIUXCS B
3aBHCHMOCTH OT UX UHANBUAYAIbHBIX OCOOEHHOCTEH:

e IS CJIENBIX U CIIa0OBUIAIINX:

- nexuud O(GOpMISIOTCS B BHUAE JJICKTPOHHOTO JAOKYMEHTa, JOCTYITHOTO C TIOMOIIBIO
KOMITBIOTEPA CO CIEeIMATN3UPOBAHHBIM MPOTPAMMHBIM 00ECTICUeHUEM;

- THACHMEHHBIC 3aJlaHUS BBITIOJIHSIIOTCSA HA KOMIIBIOTEPE CO CHEIHATU3UPOBAHHBIM
MIPOrPaMMHBIM 00€CTIeYeHUEM, T MOTYT OBITh 3aMEHEHBI YCTHBIM OTBETOM,;

- obecnieunBaeTCs MHAWBUIyalbHOE paBHOMEpHOE ocBemieHrne He Mmenee 300 Jrokc;

- 7S BBITIONHEHUWS 3aJaHUsl TPH HEOOXOAMMOCTH MPEIOCTABISACTCS YBEIHMYHBAIOIICE
YCTPOWCTBO; BO3MOXKHO TaK)K€ UCITOJIb30BaHNE COOCTBEHHBIX YBEIMUYUBAIONINX YCTPOUCTB;

- MUCBMEHHBIC 3a/1aHusl OPOPMIIIOTCS YBETHUEHHBIM IPU(TOM;

- 9K3aMEH | 3a4ET MPOBOATCS B YCTHOW (popMe MITH BBITIOJIHSIOTCS B MUCHbMEHHOM popMe Ha
KOMIIbIOTEPE.

e JUISI IIYXHX U CIIA00CITBIIIAIINX

- Jexuuu Oo(OpMISIOTCA B BHUAE SJICKTPOHHOTO JOKYMEHTa, JHOO TMpPeaoCTaBIsSeTCs
3BYKOYCWJIMBAIOIIAs anmnaparypa HHANBUIYJIHOTO MOJIh30BaHNUS,

- MICbMEHHBIE 3a/I1aHUs BHIMIOIHIIOTCS Ha KOMITBIOTEPE B MUCbMEHHOU QopMme;

- JK3aMeH W 3au4€T MPOBOAATCS B MHCHbMEHHOW (opMe Ha KOMIIBIOTEPE; BO3MOXKHO
npoBeqeHue B JOpMe TeCTUPOBAHUS.

® IS JIUI] C HAPYIICHUSIMU OTIOPHO-/IBUTATEIBLHOTO anmnapara:

- nexuud Oo(GOpPMISIOTCS B BHUAE JJICKTPOHHOTO JAOKYMEHTA, JOCTYITHOTO C TIOMOIIBIO
KOMITBIOTEPA CO CIECIMATN3UPOBAHHBIM MPOTPAMMHBIM 00ECTICUeHUEM;

- THACHMEHHBIC 3aJlaHUS BBITIOJIHSIIOTCSA HA KOMIIBIOTEPE CO CHEIHATU3UPOBAHHBIM
MPOrPaMMHEIM 00€CTICUeHUEM;

- 9K3aMEH | 3a4ET MPOBOATCS B YCTHOM (popMe MITH BHITIOJNHSIOTCS B MUCHbMEHHOM popMe Ha
KOMIIbIOTEPE.

[Tpu HEOOXOIMMOCTH TIPETYCMaTPUBAETCS YBEIUYCHIE BPEMEHH JIJIsI TTOITOTOBKH OTBETA.

[Mpouenypa  mpoBeACHHS  MPOMEKYTOUHOW  arTecTaluu s 0Oydaromuxcs
YCTaHaBIIMBAaCTCSI C€ Y4YETOM UX HWHIUBUIYAIBHBIX TCUXO(PHU3NYECKHMX OCOOEHHOCTEH.
[IpomesxkyTouHast aTTeCTalus MOXKET MPOBOJUTHCS B HECKOJIBKO 3TaIlOB.

[Ipu mpoBeneHNN TPOLETYPhl OIICHUBAHUS PE3yJIbTaTOB OOyUEHHs MPEIyCMaTpUBaeTCs
UCTIONB30BAaHUE TEXHUYECKUX CPEICTB, HEOOXOMUMBIX B CBS3M C WHAUBHIYaJIbHBIMH
0COOEHHOCTSIMU OOYYarOIIMXCS. DTH CPEIACTBA MOTYT OBITh NMPEIOCTABICHBI YHUBEPCHUTETOM,
WM MOTYT HMCIIOJIB30BaThCSl COOCTBEHHBIC TEXHUYECKUE CPEICTBA.

[IpoBenenne mporemypsl OICHUBAHUS  PE3YJAbTATOB  OOYyYEHHS  JIONMyCKaeTcs C
WCTIONB30BaHUEM TUCTAHIIMOHHBIX 00Pa30BaTEIbHBIX TEXHOIOTHIA.
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OO6ecneunBaetcs 10CTyn K MHGOOPMAIMOHHBIM U OMOIHOrpaduuecKuM pecypcam B CETH
WuTepHer mis kaxzaoro oOywaromierocss B gopmax, aJaNTHPOBAaHHBIX K OrPAaHUYCHHSIM HUX
3JI0POBbS U BOCIIPUATHUS HH(OPMAIIH:

e JUIs CIENBIX U CIa00BUIAIINX:

- B Ie4aTHON (popMe yBEIMUYEHHBIM HIPUPTOM;
- B (hopMe 3IEKTPOHHOTO JOKYMEHTA;

- B popme ayauodaiina.

® IS TIIYXMX U CIa0OCIbIIAIINX:

- B Ie4aTHOH (opme;

- B (hopMe 3JEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

® I OOYYArOIIUXCsl C HAPYIICHUSIMH OTIOPHO-/IBUTATEILHOTO amapaTra:
- B Ie4aTHOH Gopme;

- B (hopMe 3IEKTPOHHOTO JOKYMEHTA;

- B popme ayauodaiina.

VY4eOHble ayTUTOPHH JJIsl BCEX BHJIOB KOHTAKTHON M CAMOCTOSITENIHON paOOThI, HayYHas
OubsIMoTEeKa M MHBbIE TOMEIIEHUs [UId 00y4YeHMs OCHAIIEHBl CHEelMalIbHBIM 000pYyIOBaHUEM U
Y4eOHBIMH MECTaMHU C TEXHUYECKHUMHU CPEICTBAMU O0YUCHUSI:

® IS CJEMBIX U CIIA00BUIAIINX:

- YCTPOICTBOM I CKaHUPOBaHMs U uTeHus ¢ kamepoid SARA CE;

- nuctuieeM bpaitns PAC Mate 20;

- npuntepoMm bpaitns EmBraille ViewPlus;

e JUISI DIIYXHX U CIIA0O0CITBIIIAIINX

- aBTOMATHU3MPOBAaHHBIM pPabOYMM MECTOM JUIsl JIIOJeM C HapylIeHHeM ciyXxa |
C1a00CIIBIIIAIINX

- aKyCTUYECKHH YCUIIUTENb U KOJIOHKH;

e I O0YYarOIUXCsl C HAPYIICHUSIMH ONIOPHO-/IBUTATEJILHOTO amnmapaTta:
- IEPEIBUKHBIMU, PETYJINPYEMBIMHU 3proHoMuYeckumu napramu CH-1;
- KOMIBIOTEPHON TEXHUKOMN CO CIIEHUAIbHBIM IPOTPAMMHBIM 00€CTIICYEHHEM.

9. MeTogu4eckue MaTepuaJbl
9.1. [li1aHbl NPAKTHYECKUX 3aJaHUM

llpakxmuueckoe 3ansmue [
Teopemuueckue npuHyunvl U NPAKMuyecKue HagblKu NPogheccuonanrbHOU KOMMYHUKAYUU.
Ipunyun 1. Ocoznanue npoyecca KOMMYHUKAYUU C CAMUM CODOLL U ¢ OpYUMU.

Heab 3ansaTHA. CcPOpMUpPOBATH y CTYACHTOB IEPBUYHBIC MpEACTAaBIEHUS 00 aBTO
KOMMYHHKAIMH, NPO(HecCHOHAIbHO-OPUEHTUPOBAHHONH KOMMYHUKAIIUH, COILMAJILHOM CTHIIE,
OpPraHU3alMOHHOMN KYJIbTYpE U ITHKE.

Dopma NPOBeACHUA: TPCHUHT

Bonpocel ona odcysycoenun:
1. Hpouecc OCO3HAaHRUsA KaK IMPOLECC COBEPHICHCTBOBAHNUA KOMIIETECHTHOCTHOI'O IMOAX04a K

po(heCCUOHAIBHO-OPUEHTUPOBAHHON KoMMYyHUKaIu. Kinaccudukanus THITIOB
(HE)KOMITETEHTHOCTH (HeOCO3HaBaeMas HEKOMITETEHTHOCTD, OCO3HABaeMast
HEKOMIIETEHTHOCTh, OCO3HAaBaeMasi KOMIIETCHTHOCTh, HEOCO3HABaeMasi KOMIICTEHTHOCTB ).

2. [Ilonamue coyuanvHo2o cmuis Kak o0pa3iia KOMMyHUKAaTUBHOIO [IOBEIEHHs IIApTHEPOB
M0 KOMMYHHKaNuu. M neHTudukanmst coOCTBEHHOTO U 9YKOTO COIIHAIbHOTO CTHIIS.
Tumbl counanbHbIX CTHICH KOMMYHUKAaTHBHOTO MTOBEACHHUS (Y KEIIOOHBIH,
AHATUTHYECKUH, TOMUHUPYIOLIHH, SKCIIPECCUBHBIN).
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3. Illouamue opeanuzayuonHol KyIbmypbl KaK CHUCTEMbl YyOeXJeHUl, IEHHOCTEH,
MIpaBWJI U HOPM, OObEIMHSAIONIEH oAei B MpodhecCHOHATbHON KOMMYHUKAIIUH.
CBoiicTBa OpraHM3allMOHHON KyJNbTyphl (IIOCTHXKEHHE uepe3 HaloeHue,
SKCIUTMIMTHOE U UMIUIMIIUTHOE MPOSBICHHUE, (PAKTOPHI BHIPAKEHUS («ITHCAHBIE»
NpaBuia, CTOPU-TEIUHT, LIEPEMOHHH, apTe(aKThl U TU3aiiH oduca).

4. Bausnue  smuxku  Ha  3(PEKTUBHOCTH  mporecca  NpodecCHoHATbHON
KOMMYyHMKanuu. IlpuoputeTHble mnpaBuia XapakTepHblE 4YEpThl OTUKU B
npodeccnoHanbHOM KOMMYHHKAIUU (4uecTHOCT®D, OTBETCTBEHHOCTb,
MIOCJIEI0BATEIBHOCTB).

Ilpakmuueckoe 3ansmue 2
Teopemuueckue npuHyunvl U NPAKmMuyecKue HagblKu NPogheccuoHarbHOU KOMMYHUKAYUU.
Hpunyun 2. dghghexmuenoe ucnonvzoeanue u uHmMepnpemuposanue 6epoaiIbHbIX CoOOUeHuUl

Heabr 3ansaTus: chopMuUpoBaTh Yy CTYICHTOB IMEPBUYHBIE MPEACTaBICHUS 00
MHTEPIPETHPOBAHNY BepOATBHBIX COOOIIEHUN U UX MCIIOIB30BaHUN
®opMa npoBeieHUsI — TPEHUHT

Bonpocwl ona oocyscoenun:
1. HuTtepnperrpoBaHUe JEHOTATUBHOE U KOHHOTATUBHOE.
2. TpebGoBaHuMs K HMHTEPIPETATUBHOMY SI3bIKY MPOGECCHOHATHPHOM KOMMYHHUKAIUU:
KOHKPETHOCTb, TOYHOCTD, PEJIEBAHTHOCTh (YMECTHOCTH).
3. IloHsTHE cTpaTerMyecKkl HEOJHO3HAYHOTO BBICKa3bIBaHMs. [loHsATHE KOHKpeTHOE,
abCTpaKkTHOE, KOHKPETHO-a0CTPaKTHOE (MapTUHAIBHOE).

Ipaxmuueckoe 3anamue 3
Teopemuueckue npunyunvl U NPAKMUYECKUE HABLIKU NPOPECCUOHATLHOU KOMMYHUKAYUU.
Hpunyun 3. Dgpghexmuenoe ucnonvb3o6anue u UHMepnpPemuposane HedepoaibHbIX
coobwenul

Heabr 3ansaTusi: chopMHpPOBAaTH Yy CTYACHTOB TIE€PBHYHBIE IIPEICTABICHUS 00
MHTEPIPETUPOBAHUN HEBEpOAIbHBIX COOOIIEHUWH W MX BIUSHHUM Ha MNPOPECCHOHATBHO
OPHEHTHPOBAHHYIO KOMMYHHKAITHIO

®opMa npoBeieHUsI — TPEHUHT

Bonpocwl ona oocyscoenun:

1. ®dynkuuu HeBepOaThbHOW KOMMYHHUKAIMM (3aMEHa, COMPOBOXKICHHUE, IMOBTOPEHUE,
peryiIupoBaHue, akleHTYyallusl, pacCOrjlacoOBaHUe).

2. Mertoapl UWHTEPIPETHPOBAHMSI HEBEPOAIBHBIX COOOIICHUN (BHEIIHOCTH, OACKIA,
aKceccyapsl, TOJIOC, IBHKEHHE / 103a />KecThl. BrlpaxkeHue JMIla, KOHTAKT IJ1a3aMH,
yOpaBlieHUE TPOCTPAHCTBOM W BpPEMEHEM, TaKTHIbHAs  YyBCTBUTEIHHOCTb,
opraHu3aius padbo4ero MecTa).

lIpakmuueckoe 3ansmue 4
Teopemuueckue npuHYUNBL U NPAKMUYECKUE HABLIKU NPOPECCUOHATLHOU KOMMYHUKAYUU.
Ilpunyun 4. Ycnewnas aoanmayus cob6CcmeeHHbIX 8epOAILHLIX COOOWEHUN K COOOWEeHUM
Napmuepos no KOMMYHUKAYUU.
Henpr 3anaTHsA: chopMUPOBATH Yy CTYIEHTOB IIE€PBUYHbIE YMEHHs aJalTHPOBATh
coOCTBEHHBIE BepOalibHbIe COOOIIEHNUS K COOOIIEHUSM TAPTHEPOB IO KOMMYHHKAIIHH.
®opMa npoBeieHUsI — TPEHUHT
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Bonpocwi ona obcyscoenun:

I.

Apanranyusg K JIMYHOCTHBIM — PA3IMYUsIM  TMAapTHEPOB MO  MpodeccHOHAIbHOMN
KOMMYHHUKAllMM  (TOTOBHOCTh K  KOMMYHMKAllUM, CTpax  KOMMYHMKallWH,
apryMEHTaTUBHOCTb (TEH/ICHLUS K OTCTAUBAHUIO CBOEH MO3UIIMH U KPUTHKE UyKOM).
Apnantaiyst K KyJbTYpHBIM pPaziuuusM (KYJIbTYPHBIH KOHTEKCT (BBICOKMH, HHU3KHI),
KYJIbTYPHBIM HEHHOCTSIM (MHIUBUTYAITU3M POTUB KOJUJIEKTHBU3MA,
JeLeHTPAIN30BaHHAS IPOTHB LEHTPaAIN30BaHHOM BJIACTH, MIPUHSATHE
HEOIpeAEeIEHHOCTH MPOTUB MPEANOYTEHUS OINpeNeIeHHOCTH, OpHEHTaluus Ha
KpPaTKOCPOYHYIO IPOTUB JOJITOCPOYHOM NEPCHIEKTHUBBI, MYXCKHE LEHHOCTH IPOTHB
HKEHCKHX).

Apnanrtanys K KyJbTYpHBIM KOHTEKCTaM M HEHHOCTSM (M3y4YeHHE IPYTHX KyJbTYp,
uccnenaoBanue GpoHoBor KynasTyphl (background culture) apyrux HapomoB, pa3BUTHE
KOMMYHHUKATHBHBIX HaBBIKOB, YMECTHBIX JJISI COOTBETCTBYIOLIETO THMA KYJIbTYPHI
ApYyroro HapoJa, pa3BUTHE HABBIKOB HHTEPIPETHUPOBAHUS  COOOIIEHUH  OT
NpeJCTaBUTENEH IPYTOi KYJIbTYpBI).

Apanranys K reHAepHbIM pasnuuusM. ['eHnepHas cnenuduka npodeccHoHanbHON
KOMMYHHKAIMH: S3bIK «BJIACTHBIN» MY>KCKOH U «0€3BIaCTHBIN» KEHCKHH.
KoMMmyHMKaTHBHBIE pUTYyalbl (M3BUHEHHE, OMIMO3UIINS, KOMIUIMMEHT, small talk).

Ilpaxmuueckoe 3auamue 5 .

Tema A. Peuesas KOMMYHUKAYUsl KaKk oesimenibHOCmb u pesyiomam oesimenbHOCMU

Heab 3aHsTHSA: paccMOTpeTh Hamboyiee ONM3KOE K PEUEBOM OMpelnereHHe KOMMYHHUKAIUU.
(mpumep — onpenencuue, nanHoe K. Ueppu), onpeaennTs COOTHOIICHHE sI3bIKAa U PEYU B paMKax
pedYeBOil KOMMYHUKAIIUH.

dopma npoBeeHUss — qUCKyccus. [lepBas yacTh CEMUHAPCKOTO 3aHATHS MPOXOIUT B (hopme
CBOOOHOM AMCKYCCHU TIO Y4eOHBIM BOMpOCaM, BTOpasi OTBEACHA HA TPYMNIOBBIE BHICTYIUICHUS
CTYJCHTOB.

3aoanue-pazmunka: Kakoe u3 U3BECTHBIX BaM OMPEICICHUN KOMMYHHUKAIIUA Hanbosee OJu3Ko
K TIOHATHIO «pedeBas KoMMyHHKarus»? Kakyio ponab urpaer s3blk/pedb B Ipolecce
KOMMYHHUKauu?

Bonpocwl ona oocyscoenun:

1.
2.

P w

Onpenenenue peueBoit kommyHnukanuu K. Yeppwu.

[Togxoael K OTOXACCTBICHUIO W/WIW PA3BEICHUIO TIOHATHH «KOMMYHHKAIAS —
OOIIIEHHEY.

HpI/IOpI/ITeT KOMMYHI/IKaI_[I/II/I I10 OTHOIIICHHIO K SISI)IKy.

3amauu s3bIKa/pevr B KOMMYHHKATHBHOM ITPOIIECCe.

OnpeneneHI/Ie IIOHATHUA KOMMYHHKaTHBHOfI KOMIICTCHTHOCTH. BHeMeHTI)I, BXOIAIINEC B
KOMILJIEKC KOMMYHHUKATUBHBIX 3HAHUN ¥ HABBIKOB

KOHmpOJleble 80npocol:

1.

BricTynaer nu s3bIK (pakTOpoM cONMKEHUs Takux (PEHOMEHOB KaK KOMMYHHUKAIUS U
obmenue? U ecnu na, To ecTh 1 PaKTOPHI, pa3aestonue 3Tu aBa penomena? Hazosure
uX.

KakoBel goBoasl M. KpoHraysa, B CBS3M C KOTOPHIMH KOMMYHHKAIIHS OKa3bIBACTCS
Ba)KHEE sA3bIKA?

Kakue U3 37eMEHTOB, BXOISIIMX B KOMIUIEKC KOMMYHHKATHBHBIX 3HAHUA W HABBIKOB,
MIEPECEKAIOTCS C PEUYEBBIM KOMILIEKCOM KOMMYHUKATUBHBIX 3HAHUM U HABBIKOB?

Tema b. Coomnowenue «A3vik-peuvy. Peub kak cnocob nepeoayu ungopmayuu. PyHKyuu peyu.
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Ieap 3aHATHA: 0XapaKTEpU30BaTh JUXOTOMHUIO «SI3bIK-pEYb» B COOTBETCTBUHU C Teopuel . ae
Coccropa, 3aukcupoBaTh 0COOEHHOCTH Mepenayr BepOaibHOM HH(OpPMALMU, ONMUCATh CXEMY
«DyHKIUU peun».

®opMma npoBeieHUs — IUCKYCCHS.

3aoanue-pazmunka: Yto takoe auxoromusa? Kak IUXOTOMHS «A3BIK — PEUYb) pEaln3yeTcsl B
teopun @. ne Coccropa? Kakue pyHkunu peuyn BaM U3BECTHBI?

Bonpocwl ona oocyscoenun:
1. Jluxoromus «s3bIK — peub» B cBeTe Teopun P. ne Coccropa.
2. KomnoHeHTsl MOjienH nepeaaun BepOaabHON nH(pOpMaluy.
3. XapakTepHCTHKa OCHOBHBIX ()YHKLUH peyu.

I(oumpwwnble eonpocol:

1. Kak pa3BuBanach Hayka O sI3bIK€ B COOTBETCTBHH ¢ 001Ieil muHrBucTHKOM Coccropa
(3 »Tana pa3BUTHS HAYKH O S3BIKE)?

2. KaxoBbl NpUYMHBI BOSHUKHOBEHHS CPABHUTEIBHOTO SI3bIKO3HAHMUS?

3. KakoBbI OCHOBHBIE TTOJIOKEHUS JuxoToMuu Ae Coccropa «s3bIK — peub»?

Ilpaxmuueckoe 3ansamue 6 .
Tunvl u Mooenu peuegoi KOMMYHUKAYUU
Ileanb 3aHATHA: TPOBECTH CPAaBHUTENIBHBIN aHAIN3 TPEX MOJENIe KOMMyHuKanuu (Apucrorens,
Jlaccyanna wu IllenHoHa-YuBepa), moapoOHO OXapaKTepu30BaTh JABYXKaHATBHYH) MOJEIb
peueBoii kommyHukanuu B.II. Mopo3oBa, u3yuuTh cnoco0 peanu3anuy KOMMYHHKAIUU
3HAaKOBBIMHU crocobamu (mpumMep — peub (BepOanbHas KOMMYHHUKAIIUS), >KECThl, MHUMHKaA
(neBepOanbHas KOMMYHHKAIIHSA).

dopMma npoBeAeHUs1 — TUCKYCCHUSl, TPEHUHT

3aoanue-pazmunka: Kakue MOJeIM KOMMYHUKAllMd Bbl TNOMHUTE U3 Kypca «Teopus
KOMMYHHKaIMn»? 3HAKOMBI JM Bbl C MOJEJBIO peuegoli KOMMyHHKanuu? Yem 3aHuMaeTcs
Hayka cemuomuxa? Kak oHa cBs3aHa (ecyid cBsi3aHa) ¢ (peueBOi) KOMMYHHUKAIUEH?

Bonpocwl ona oocyscoenun:
1. OcHoBHblE Mozaenu KoMMyHuKauuu (Apucrorens, Jlaccyamna, lllenHoHa-YuBepa,
NByXKaHajabHas Mozenb B.I1. Mopo3oga).
CriocoObl OCYIIECTBICHUSI KOMMYHHKAIIMU B TIPOLIECCE EATETLHOCTH.
Cemuomuxa i CEMUOTUYECKUE ACTIEKTHl U3yUEHHUs 3HAKA.
[Tpu3Haku s3bIKa, OTIUYAIOLINE €r0 OT IPYTUX 3HAKOBBIX CHCTEM?
XapakTepucTruka BepOabHON 1 HEBEpOATbHONH KOMMYHHUKAITHH.
Peknama xak Mozenb, BUA U KaHAT KOMMYHUKAIIWH.

AN

KOHmpOJleble 80onpocol:

1. Ilo kakomy mapaMeTpy BO3MOYKHO IIPOTHBOIIOCTaBUTH OCHOBHBIE MOJEIHU
KOMMYHHUKAIMU C IByXKaHaJIbHOU Mozeinbio B.I1. Mopo3zosa?

Kak ocymecTiaseTcs KOMMyHHUKaIUs B IPOLIECCE IEATENBHOCTH?

KakoBbI OCHOBHBIE TIOJIOKEHUS] CEMUOTUKN?

KaxoBbI IpHU3HAKY SA3bIKa, OTIIMYAIOLINE €T0 OT IPYTMX 3HAKOBBIX CUCTEM?

KaxoBbl OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKHU BepOaIbHON 1 HEBepOaAIbHON KOMMYHHUKAIIUN?

kW
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6. Yto BbIAENAET peKJIaMy B OTAEIbHBINA BUJ (THUIT) KOMMYHUKALIAN?

3aoanus ons mpenunea

1. TIpemnoxure MOAETh pEUEBOM KOMMYHUKAIIUH «CaMO-TIPE3eHTALU (TIpUMEp
«3HAKOMCTBO»), YUUThIBasi 0COOEHHOCTU BepOAIbHOTO O0ILEHUS U HEBEpOaIbHbIX
TEXHUK.

2. llpennoxure MOJEIb peYEBOM KOMMYHHUKAIIUN «MHTEPBbIO», UTPasi POJIb «CIIYIIATEIIS
(maccuBHOTO, MaprUHAIBLHOIO, OLEHUBAIOIIET0, aKTUBHOTO). OOBICHUTE, TOYEMY
npeioxeHHble Bamu HeBepOaabHble TEXHUKU (11032 B3IUIA, TEJIOIBUKEHUS U T.1.)
CBUJCTEIBCTBYIOT O IIPUHAJIEKHOCTU K TOMY WJIM HUHOMY THILY CJIyIIATEJIsl.

Ilpaxmuueckoe 3ansmue 7.
Tucvmo xax npoOykmueHwlii 810 peuesol 0esmelbHOCMU
Lenv 3auamusi: chOpMUPOBATH Yy CTYJCHTOB IIEPBUYHBIE YMEHUS PUTOPUIECCKOTO aHATN3a
TeKCcTa

@dopma npoedeHuss — TPEHUHT

3aoanus ons mpenunea

1. TIpoananusupyiiTe mpe1IoKeHHBIN npenoaasareneM Tekct. Chopmynupyiite ero, a)
TeMy; 0) Te3uc (1 apryMeHTsl); B) mpobiemy. KakoBa koMmo3umus Texcra’?

2. O3HaKOMBTECH C MPET0KEHHBIM MTPETIOaBaTeNIeM TEKCTOM, COCTABIICHHBIM B
COOTBETCTBHH C OCHOBHBIMU PUTOPHUYECKUMH KaHOHAMH peuu (madoc, J10roc, 3ToC).
Kakxumu s3bIKOBBIMU CPEJICTBAMH JIOCTUTAETCS JIOTHUHOCTh TeKcTa? C MOMOIIBI0 KAaKUX
AKCIPECCUBHBIX CPEICTB aBTOp AoOuBaeTcs 3ddekra BripazurenbHocTu? Uto, Ha Bam
B3TJIS1/1, BO3JEHCTBYeT Ha Bac (a 3HauuT u yoexaaer Bac) B 6ombieii cTernenu: Joroc
nnu nadoc aBropa?

3. BriOepure OTPHIBOK U3 XYJ0KECTBEHHOU JINTEPATYPHhl, KOTOPBIN MMeI Obl PUTOPUUECKUE
XapaKTEPUCTUKHU CIIOPa/IUCKYCCUH/AUCIyTa/mojeMuku. [Ipoananu3upyiTe ero ¢ TOYKU
3peHusl, a) 1enu (Cop paau moodeIbl/HaX 0K ISHUS HCTUHBI/ TOCTHKEHUS cornacus); 0)
UCIOJIb3YEMBIX CTpaTeruii (Jiornuyeckoe 000CHOBaHHE, CUCTEMa apIryMEHTHUPOBAHUS,
AMOTHUBHO-OLIEHOYHAs JIEKCHKA U T.7.). COOTHECUTE OTPHIBOK C OJHOU U3 paHee
M3Y4YEHHBIX MOJIENIEH (PEUYeBOI) KOMMYHHKAITUH.

Ilpakxmuueckoe 3ansimue 8.
Cnyxoeoe 6ocnpusimue pedu Kax peyenmusHblil U0 peyueoll 0esamenbHOCU.

Llenv 3anamus: cHopMHUpPOBATH y CTYIEHTOB MEPBUYHBIC YMEHHS OIICHUBAIOIIETO U
aKTUBHOTO ayJAHpOBaHUSI.

@Dopma npogedeHus — TPEHUHT
3aoanus ons mpenunea

1. 3aKOHCHEKTUPYUTE JICKLIHIO MpenoaBaTes no Kypcy « MHOCTpaHHBIH S3bIK B
npo(heCCHOHATBLHON KOMMYHUKAIM». «BOCCTAaHOBUTE» €ro JEeKIUI0 IO
Bamemy KOHCHEKTy, YYHUTbIBasg MPUHIUIBI JIOTUMYHOCTH, CBSI3HOCTU H
9KCIIPECCUBHOCTHU PEYH.

2. [Ipocnymiaiite TpeUIoKeHHBbIE MpenojaBaresieM TEKCThl.  BrImosHUTE
PUTOPUYECKHI aHamW3 BBIOPAHHOTO TeKcTa. JlJsg 3TOro OTBEeThTE Ha
CJIETyIOIINE BOMPOCHI:

(a) KakoBa ocHOBHasi TeMa/ujest Tekcra?
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(0) KakoBa noruka paccy:xxaenus I'opopsimero?

(B) EcTb JIM B TEKCTe 3JIEMEHTHI I0KA3aTeJIbCTBA (Te3UC, APryMEHThI, YACTUYHOE
orpunanue resuca (pedpyranus)?

(r) Kakue maru u Xoabl 11 BbIPAKeHUs] TUYHOCTHBIX YCTAHOBOK M 00ecreYeHust
KOHCTPYKTHBHOI'0 B3aUMO/JeHCTBHS ¢ NapTHepoM BbiOupaet I'oBopsimmii?

(1) Kak I'oBopsiluMii COOTHOCHUT CBOM pedyeBOM X0/ ¢ COBEPIIEHHBbIM TOJBKO 4TO
WM HMEBIIMM MeCTO PaHee pedeBbIM X0I0M APYyroro auua? ()

IIpakmuueckoe 3auamue 9 .
Ilyonuunas peusb kax NPOOYKMUBHbIU 8UO Peuesoll OessimelbHOCHU (8bl00p U
060cHO8aHUe meMbl U yeau OY0yue2o 8blCMynieHUs.

Ueﬂb 3aHAMUA. C(l)OpMI/IpOBaTB Y CTYACHTOB IICPBUYIHBIC YMCHU BLI60pa 1 000CHOBaHMS
TEMBI H LICTIH 6y)1ymero BBICTYIIJICHUS.

Dopma nposedeHus — TPEHUHT

3aoanus ons mpenunea

1. [ToaroroBeTe (B MUCHbMEHHOM BUJIC) TEKCT
uHbOpMaIus/MHCTPY KM/ yOex e HHue/ MO0y KIeHNE/pacCy K IeHUE, YUYUTHIBAS
OCHOBHBIC MPHUEMBI COCTABJICHUS MOJ0OHBIX TEKCTOB. 3aYMTalTEe CBOM TEKCT Ha
3aHSATHH, HE yKa3blBas THII TeKcTa. B ToM ciydae, ecnm Bamm cokypcHUKH
OLIMOMCH IPU OTIPEIeICHUH TUTIA BAILIETO TEKCTa, COCTaBbTE HOBBIN TEKCT.

2. Breibepute Temy ans uHQOpMAnMOHHOTO (yOexkJaromiero, o0y Aarolero)
MOHOJIOTa M 000CHYHTE CBOI BBIOOP, CO0Opa3ysch ¢ KPUTEPHUIMH, a) HHTEpeca, 0)
aKTyaJIbHOCTH, B) IPOOJIEMHOCTH.

3. BeiOepure akTyanbHyr0 TeMy, KOoTopas TpeOyeT BO3IEHCTBHS Ha MaccoBOE
CO3HaHME CO CTOPOHBI TOCYJapCTBEHHBIX CTPYKTyp. Hampumep, 3amper Ha
Ipo/IaXy NHUBa B OOLIECTBEHHBIX MECTaX WM COOJIOJCHUS MPaBUI JTOPOKHOTO
newxeHnsd. Ilpuaymaiite He MeHee 5  CIIOraHOB, HAIPaBICHHBIX Ha
HMOIMOHAIBHYIO cdepy uyeloBeka (TeMbl MOTYT OBITh Pa3IUYHBIMU, HO
0053aTeNbHO 31000 JHEBHBIMU).

IIpaxmuueckoe 3anamue 10
Ipunyunol u smanvl noocomosxku nyoauunoul peuu. Tpyonocmu mono0ozo opamopa

Llenv 3amamusa: cHOpMUPOBATH Y CTYJIEHTOB TIEPBUYHBIC YMEHUS TIOATOTOBKH
myOIMYHON pedn U MPEOOTICHHs TPYIHOCTEH (BKITIOYAs TICUXOJIOTUYECKUE) €€ TPOU3HECEHUSI.

Dopma npogedenuss — TPSHUHT

3adanus ona mpenunea

1. Hanummute 3cce Ha TeMy «Sl CTOIO mepen BaMu...» C LENbI0 onucaTh Baim 4yBcTBa BO
BpEMS YCTHOTO MyOJIMYHOTO BBICTYIUICHUS, UMESl B BULy 0053aTEIbHOE HATUYUE B HEM
BCTYIUICHUS], OCHOBHOW YaCTH ¥ 3aKJIIOUCHHUS.

2. Hamumure u o3ByubTe Ha 3aHaTuH «Koaekc Moogoro oparopa», MNpEeIOKUB
COKYpCHMKaM  TPHUEMBI,  TO3BOJISIONMIAE  CIPABUTBCS C  TMICUXOJOTHYECKUMU
TPYOHOCTSMU BO BpeMs Tpou3HeceHuss mnyOomuyHoil peun. OOOCHYHTE BBIOOP
JEAYKTUBHOTO WJIM HHIYKTHBHOTO METOJIa PACKPBITHS TEMBI CBOETO TEKCTA.

3. HHToHUMpYHTE 3cce M KOACKC Mepell CTyJICHTaMU CBOEH TpyNIbl, BEIOpAB B KaueCTBE
KPUTEPHUSI CMBICIIOPA3TUIUTEIIbHBIA aCleKT si3bIKa W ero Menoauky. IlpeacrtaBbre
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MPEeMoIaBaTeli0 B KAYeCTBE J0KA3aTeIbCTBA PAOOTHI C TEKCTOM €r0 WHTOHAIMOHHYHO
pa3MeTKy.

IIpaxmuuecxoe 3auamue 11
Cmpykmypa nyoauunot pedu (nOCMaHo8KU yeau, popmyruposanus mesuca u
aApeyMeHmo8/KOHMpapeyMeHmo6/8v1800a)

Llenv 3anamus: cHOpMHUPOBATh Y CTYAEHTOB NEPBUYHBIE YMEHHs CTPYKTYPHUPOBAHUS,
TUTAHUPOBAHMS U IPOU3HECEHUS Ty OIMYHON pedH.

Dopma nposedeHus — TPEHUHT

3aoanus ons mpenunea
[ToaroToBbTe pa3BEPHYTHIN IUIaH yOexaarolie peuu, BHIOpaB JJIsi OCHOBHOW 4acTH
MHAYKTUBHBIN/JIETyKTUBHBIN METO/ packpbITUs coaepkanHusi. Chopmynupyiite Te3uc,
apryMeHTbI / KOHTPapryMEHTHI / BHIBO/.
[TocTpoiiTe 3amMTHOE CIOBO MO JENy Kakoro-Tub0 W3BECTHOTO OCYXAEHHOTO,
UCTOJB3Ysl AMOLMOHANBHYI0 aprymeHrtanuio. Chopmynaupyite Te3uc, apryMeHTHl /
KOHTPapryMEHTHI / BBIBO/I.
CoctaBbTe peknamMHBIA TeKCT (2-3 ab3ala) Mo aHAJIOTHMH C TEKCTOM-00pasiioMm,
MpeUIoKEHHBIM — npenofaBateneM. [IpoaHanu3upyiTe OPUHLMIBI  COCTaBICHUS
PEKIIaMHOTO TEKCTA U CTPATErHU €ro BO3CHCTBUS Ha MOTEHIMATBHOIO OTPEOUTEIIS.

9.2. MeroanuyecKue peKOMEHAAIMH 110 NOAr0TOBKe MUCbMEHHBbIX padoT

Tosacuumenvran 3anucka

B kxagecTBe OCHOBHOW pabOTHI B paMKaxX CaMOCTOSITEIILHOTO M3Y4YEHUsSI Kpyra MpooOyieM TaHHON
JTUCIUIUTAHBI TIPEJIaraloTCs 3aJaHus MO TOJArOTOBKE MyOJMYHOW pedud, TeMy KOTOPOH mocie
0o0CYXICHHS C TIpernojaBareiieM BBIOMPAIOT caMu CTyAeHTHL. [IpoOnemaTnka mpe3eHTaruii He
HCKJIIOYAET TEM KYPCOBBIX U IUIUIOMHBIX IIPOEKTOB CTYJAEHTOB CTAPLIMX KYPCOB.

pedn:

HpI/IMepHLIe PECKOMCHAAINU IO MOATOTOBKE K HAIMMCAHUIO W MTPOU3HCCCHUIO HY6J'II/I‘-IHOI7I

Bribepure u o0ocHyHTe TeMy CBOEro OyaylIero BBICTYIICHHS B COOTBETCTBUHU C
KPUTEPUSAMHU aKTyaIbHOCTH U MTPOOJIEMHOCTH.

IlonroroBeTe (IMCBMEHHO) PA3BEPHYTHIM IUIAH BCTYIUIEHUS, CTPYKTYpUpYs U
OJTHOBPEMEHHO COOTHOCS] MEKy COOOM €ro MyHKTHI.

CocraBbTe (MHCBMEHHO) TEKCT OCHOBHOW 4YacTH U 3aKJIIOYeHHs OyIyIIero
BBICTYIUICHUSI, OPUEHTUPYSCH Ha 00pa3 MOTEHIMATBLHON ayAUTOPUN U BKIIOYAs B TEKCT
BepOabHbIEe CPEICTBA OOPALICHHOCTH K HEH.

[TonGepure cOOTBETCTBYIONIKE TeMe OyIyIIEro BHICTYIJICHHSI HAIJIsIHbIE CPE/ICTBA.
IIponsHecuTe TEKCT BBICTYIUIEHHS II€pe] ayJAUTOpUEH COKYPCHHUKOB, IOJb3YSICh
MPE3EHTAlIMOHHBIMA YMEHUSIMH, TOYEPITHYTHIMU Ha MPAKTUUYECKUX 3aHATHUSIX 110 Kypcy
«PeueBble KOMMYHUKAILIUN.

OTBeThbTe Ha BOMNPOCHI M 3aMEYaHHs COKYPCHHKOB IO cojepkaHHio U (opme
(Ipe3eHTalMOHHBIE YMEHUS) BBICTYIIJICHUS.

9.3. UnbIe MaTepHaJIbI

Cnucox 603MOMCHLIX MeM NYOJIUUHBIX bICNYNAEHU
CoBpemeHnHbli 361K [1P 1 pexiiambl
KorautuBHble MEXaHU3MBI PEYEBOTO BO3JICHCTBHUS PEKIIAMHOTO TEKCTa
Ponb 1 MecTo puTOpUKH B IpOCTpaHCTBE coBpemeHHoro [1P.
BrIpasuTenbHbIC CpeICTBA S3bIKA B ACMIEKTE PEUEBOTO BO3/ICHCTBUS.

L=
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5. KOMMyHI/IKaTI/IBHBIe CTPAaTCTUu U UX peajin3dalvd B pCKIaMe.
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1IPHJIOKEHUE 1
AHHOTAINUA AUCHUIIJIMHBI

Jucuunnuna «MHOCTpaHHBIN S3bIK B MPOQPECCHOHATBHON IEATEIbHOCTHY pealn3yeTcs
Ha (paKkysbTeTe peKIaMbl U CBsi3e ¢ 00IIECTBEHHOCTBIO.

[IpenMeT NOUCHUIUIMHBI — CMBICA W TEXHOJIOTHS pPEUEBBIX KOMMYHMKAIMN IpHU
OCYILECTBIICHUH JIEATENbHOCTH B cdepe pexinamHoit U PR nmesrensHoctu. Cucrema cBsizell ¢
OOIIECTBEHHOCTBIO MPEAINOoaraeT AEATeIbHOCTh M0 YJIYyYUICHHIO B3aMMOOTHOIICHUH MEXIY
opranusanue (Gupmoil) 1 0OIECTBEHHOCTbIO, a TAKXKE C TEMH, KTO BCTYMAET C HEH B JIEJIOBOM
KOHTaKT Kak BHYTpH, TaKk U 3a ee mIpenenaMu. B ¢GopMupoBaHHWU Takoro poja OTHOLICHHM
IJIaBHYIO POJIb UTpaeT peueBast npodeccruoHanbHas (myOnuyHas) KOMMYHHUKAIIKS.

[enbro Kypca:

— TIOBBIIIEHUE MCXOAHOIO YPOBHS BIJIAJIEHUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, JOCTUTHYTOTO Ha
MpebIayIIeld CTyleHn o0pa3oBaHMs, U OBIaJICHUE CTYJE€HTaMH-MarucTpaHTaMH HEOOXO0IUMbIM
U JIOCTaTOYHBIM ypPOBHEM KOMMYHUKAaTUBHOM KOMIETEHLIMHM JJs PEIICHHS COLUAIbHO-
KOMMYHHMKATHBHBIX 33J]au B Pa3IMYHBIX 001acTAX NpodeCCHOHATBbHONW U HAYYHOU e TeIbHOCTH
npY OOIIEHUH ¢ 3apyOEKHBIMU IMAPTHEPAMH, a TAKXKe /IS AaJIbHEHUIIero caMooOpa3oBaHus;

— pa3BUTHE HAaBBIKOB aHAJINW3a CIEUUATM3UPOBAHHBIX TEKCTOB JUJIs JajbHeiIero
MCITOJIb30BaHUS B MIPO(ECCHOHAIBHON AEATEIbHOCTH;

— mnpodeccroHanbHasl MOATOTOBKA MAaruCTPaHTOB CPEICTBAMU HMHOCTPAHHOTO S3bIKa,
¢dopMHpOBaHHE Y HUX HEOOXOAMMOW KOMMYHUKATHBHOM S3bIKOBOM KOMIIETEHILIMH, a TaKxkKe
BBICOKOTO YPOBHSI COIMAJbHOM W MNpoQecCHOHANbHOM aJanTallH, YTO MpeAnoyaraeT
(dbopMHpOBaHHE BCECTOPOHHE pPAa3BUTOM JIMYHOCTH, CHOCOOHOW OTBEYaTb Ha BbI3OBHI
COBPEMEHHOro OOIIEecCTBAa U HUCHOJb30BaTh 3HAHUS, YMEHHS U HaBBIKH, MOJyYEHHBIE B XOE
o0ydeHusl.

3amayn OTUCIUILIAHEI:
pa3BUTh yMEHHE IHCHMEHHOTO (YTeHHE, MUChMO) W YCTHOrO (TOBOpPEHHE, ayAUpPOBAHUE)
HHOS3BIYHOTO OOIICHMS,
yMeTh coOuparh, oOpabaThiBaTh M HHTEPIPETUPOBATh C HCHOJIb30BAHHEM COBPEMEHHBIX
MH(POPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTUH JaHHbIE Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE, HEOOXOAWMBIE IS
(GbopMHUpOBaHUSA CYKJIEHUN MO COOTBETCTBYIOIIMM MPOPECCHOHAIBHBIM, COLIMAIBHBIM, HAYYHBIM
U 3TUYECKUM IpoliiemMam;

OBJIaJIETh 0A30BBIMH HAaBBIKAMHU ITyOJIMYHOMN pedu U apryMeHTalllu;

OBJIaJIETh 0a30BBIMU HABBIKAMM aHAJIM3a TEKCTOB MPO(ECCUOHATIBLHOTO U COLMAIFHO 3HAYMMOI0
COJIEp/KaHUS;

HAyUYUTHCSI CTPOUTH CBOE PEUEBOE MTOBEACHHUE B COOTBETCTBUU C COLMOKYJIBTYPHOM crienu(pruKon
CTpaHbl U3y4aeMOTO S3bIKa;

[IpakTudyeckne 3amaud  Kypca  3aKIO4aloTcss B (OPMHPOBAHUHU  S3BIKOBOM,
KOMMYHHUKaTUBHOH,  Mpo(ecCHOHANbHO-  OPUEHTUPOBAHHOM  KOMIETEHIIMHM,  KOTOpas
NpeCTaBlIeHa IMEePeYHEM B3aUMOCBS3aHHBIX W B3aMMO3aBUCHUMBIX KOMIIETEHIIMHA B (opmare
3HaHWW, yMEHMH M HaBbIKOB. lIpnoOpeTeHHe CTyIeHTaMH S3bIKOBOM M KOMMYHHMKATHBHOM
KOMIETECHIIMM  TIO3BOJIMT  WCHOJNB30BaTh  HMHOCTPAHHBIH  S3BIK B NPOQECCHOHAIBHO-
OPHUEHTHUPOBAHHOM JI€ATEIbHOCTH.

Komnerenuus Nuaukaropsl Pe3ynbrarsl 00y4yeHus

(xon U | KOMIIETeHIU
HAaWMEHOBAHHE) (xon u

HaNMEHOBAHHE)

VK-4 - VK-4.1 — Bnageer 3Hamy:
CrnocoOHOCT ~ MPUMEHSTH | CHCTEMOH HOPM PYCCKOTO —  OCHOBHBIE  HOpPMBI
COBpPEMEHHBIE JUTEPATYPHOTO A3bIKa, | MHOCTPAHHOT'O sI3bIKa B 001acTH
KOMMYHHUKaTHBHBIC POMHOTO sI3bIKa M HOPMAaMH | YCTHOW M MUCbMEHHOH peuw;
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TCXHOJIOTUHU B

nim
KOHTCKCTEC

LIIUPOKOM
MEXTyHApOTHOM

WHOCTPAHHOTO (BIX) — OCHOBHBIE pa3JIN4Ms
S3bIKA(OB) JIUHTBUCTUYECKHUX CUCTEM
PYyCCKOTO U HMHOCTPAHHOIO
A3bIKA;
— OCHOBHBIE 0COOCHHOCTH
CIIyIIaHUS, YTCHUS, TOBOPEHUS U
MMChbMa KakK BHJOB pPEUYEBOM
NeSITeNIbHOCTH;
—  OCHOBHBIE  MOJETH
PEUEBOTO MOBEACHNUS,
— CYIIHOCTb PEYEBOT0
BO3JICMCTBUSI, €T0 BHUJbI, (POPMBI
U CPEJICTBA;
— OCHOBHBIE CpEICTBa
CO3J1aHus BepOaTbHBIX u
HeBepOaJIbHBIX MHOS3BIYHBIX
TEKCTOB B Pa3NIUYHBIX CUTYaIUIX
JUYHOTO H  TPOo(eCcCHOHAITBHO
3HAYMMOTO OOIICHHUS.
VK-4.2 — Ymemy:
HCIIOJIb3YyEeT — peanu30BBIBATh
uH(GOPMAIIMOHHO- pasiauyHble  BUABI  PEYEBOM
KOMMYHHUKATHBHBIE JeSTEIIbHOCTH B y4e0HO-
TEXHOJIOTUM TIPU TIOHUCKE | HAYYHOM o0uIeHnn Ha
HE0OX0IUMON HH(pOpPMALIUN | HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
B IIpolecce  pelieHus — BECTH Jualor Ha
CTaHIAPTHBIX WHOCTPaHHOM SI3BIKE;
KOMMYHHUKAaTUBHBIX  3aJiau — OCYIIECTBIIATH
Ha TOCYAapCTBEHHOM U | 3(Q(PEKTUBHYIO MEXIUIHOCTHYIO
MHOCTPAaHHOM(BIX) KOMMYHHUKAIlMI0O B YCTHOH U
s13bIKe(ax). MMHUCbMEHHOU hopmax Ha
VK-4.3 — cBOOOIHO | ”THOCTPAHHOM SI3BIKE;
BOCIIPUHUMAET,
aHAIM3UPYET U KPUTUYECKU Braoemy:
OIICHUBAET  YCTHYIO U — SI3BIKOBBIMU
MUCHbMEHHYIO JICJIOBYIO | CpEACTBaMU  JJI1  JOCTHIKCHHUS

UH(OPMAIUIO Ha PYCCKOM U
MHOCTPAHHOM SI3bIKaX.

YK-4.4 — Beger
JICTIOBYO HEePEIICKY,
YUUTHIBAs 0COOEHHOCTH

CTHJIMCTUKH O(l)I/IHI/IaJ'II)HBIX
u HCO(bI/H_H/IaHBHBIX IIMCEM,

COLIMOKYJIBTYPHBIE
paznmuuust B Qopmare
KOPPECTIOHACHIINU Ha
rOCyIapCTBEHHOM u
WHOCTPaHHOM(BIX )
s13bIKe(ax).

VK-4.5 — Begmer
YCTHBIE JIeTIOBBIE

pa3roBOpPbI

npodeccHoHaNbHBIX IIeJield  Ha
HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— Pa3IUYHBIMHA BHJAMH H
NpUeMaMH  CIIyIIaHHs, YTCHHS,
TOBOPCHHUS U MHCHMA;

— HaBbIKAMU
KOMMYHHUKAIU B HMHOS3BIYHOM
cperne, 00€eCIIeUYnBAIOIIMMHU
aJICKBaTHOCTh  COIIMAJIbHBIX W
npodeCcCHOHABHBIX ~ KOHTAKTOB
Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— [pHEeMaMH  CO3JaHHs
YCTHBIX U MHUCHMEHHBIX TEKCTOB
pa3IUYHBIX JKAHPOB B IpOIECCe
y4e0HO-HAyYHOTO OOIICHUS;

— HaBbIKAMHU
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Ha
roCyAapCTBEHHOM u
MHOCTPaHHOM(BIX)
sI3bIKe(ax).

VK-4.6 —
JEMOHCTPUPYET  yMEHHE
BBITIOJTHSTh IePEeBOJT
TEKCTOB Pa3IU4YHOTO
o0beMa M CTWIHCTUKH C
WHOCTPaHHOTO(BIX) Ha

TOCYlapCTBEHHBIN S3BIK, a
TaKKe C roCyqapCTBEHHOIO

COLIMOKYJIBTYPHOH u
MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHUKALIUU

3HAKOBBIX CUCTCEM

Ha MHOCTpaHHBIH(bIE)
SI3BIK(H).

YK — 6 VK — 6.3 3uameo: IIPUOPUTETHI
CnocoOHOCTh ONpeAeNsTh U | JEMOHCTPUPYET COOCTBEHHOM JIESATEIILHOCTH
peain30BbIBAThH CIOCOOHOCTH K Ymemo: pacro3HaBarb
OPUOPUTETHI COOCTBEHHOM | CaMOOOpPa30BaHUIO U | BOBMOXXHOCTH JUISE
JESITeIbHOCTH M CHOCOOBI | HCIIONB3YEeT camMo00pa30BaHHUs
€€ COBEpILEHCTBOBAHMS HA | MPEIOCTABICHHBIE Braoemy: HaBbIKaMU
OCHOBE CaMOOIICHKH BO3MOXKHOCTHU JUTSL | caMo00pa3oBaHUs u

npuoOpeTeHus HOBBIX | IPUOOPETEHUS] HOBBIX 3HAHUU
3HAHUM ¥ HABBIKOB

OIIK - 1 OIIK - 1.2 3namo: COBpPEMEHHBIE
CriocoOHOCTh TUIAHUPOBATH, | YIIPABISET MPOIIECCOM | HOPMBI pyccKoro "
OpTraHHU30BHIBAThH U | IOJTOTOBKHU WHOCTPAHHOTO S3bIKa
KOOPJIUHUPOBATh  TMPOIECC | BOCTPEOOBAHHBIX Vmems:  pazpabarbiBaTh
CO3/1aHusl BOCTPEOOBAaHHBIX | MHAYCTPHEH pEKJIaMbl U | BOCTpeOOBaHHBIE  WHAYCTpHEH
OOIIIECTBOM W HHIYCTPUEH | CBs3CH C | KOMMYHHKAIIHOHHBIC  TPOTYKTHI
MEIMATeKCTOB U (WiIH) | OOIIECTBEHHOCTBhIO TEKCTOB | (BKJIHOYAsI TEKCTHI)
MEAUANpOAYKTOB, u (WIH) | U (nnn) WHBIX Braoemy: HaBBbIKAMH
KOMMYHHKAITHOHHBIX KOMMYHHUKAITHOHHBIX MOJITOTOBKH
MPOIYKTOB, OTCJIEKUBaTh U | MPOAYKTOB  C  yYE€TOM | KOMMYHUKAIIMOHHBIX TPOMYKTOB
YUUTHIBAThH M3MEHEHHUE | U3BMEHEHUN HOPM PYCCKOTO | C yUETOM SI3BIKOBBIX HOPM
HOPM PYCCKOro U | (MHOCTPAHHOTO) SI3BIKOB H
UHOCTPAHHOTO A3BIKOB, | 0COOCHHOCTEH WHBIX
ocobeHHOoCTeH WHBIX | 3HAKOBBIX CHCTEM

[To nucnumnnHe MpexycMOTpeHa MPOMEXYTOUHas aTTecTalus B popme SK3ameHa.
OO6m1ast TpyJ0€MKOCTh OCBOCHHSI TUCIUIUIMHBI COCTABIISIET 3 3a4€THBIC €IMHUIIBI.

The discipline "Foreign language in professional activity" is implemented at the Faculty
of Advertising and Public Relations.

Subject of discipline- the meaning and technology of speech communications in the
implementation of activities in the field of advertising and PR activities. The public relations
system involves activities to improve the relationship between the organization (firm) and the
public, as well as with those who enter into business contact with it, both inside and outside it.
Speech professional (public) communication plays the main role in the formation of such

relations.
Aim of the course:
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- increasing the initial level of foreign language proficiency achieved at the previous
stage of education, and mastering by undergraduate students the necessary and sufficient level of
communicative competence to solve social and communicative tasks in various areas of
professional and scientific activity when communicating with foreign partners, as well as for
further self-education,;

— development of skills in the analysis of specialized texts for further use in professional
activities;

- professional training of undergraduates by means of a foreign language, the formation
of the necessary communicative language competence in them, as well as a high level of social
and professional adaptation, which involves the formation of a comprehensively developed
personality capable of responding to the challenges of modern society and using the knowledge,
skills and abilities gained during training .

Discipline tasks:
develop the ability of written (reading, writing) and oral (speaking, listening) foreign language
communication;
be able to collect, process and interpretation modern information technologies, data in a foreign
language, necessary for the formation of judgments on relevant professional, social, scientific
and ethical issues;
master the basic skills of public speech and argumentation;
master the basic skills of analyzing texts of professional and socially significant content;
learn to build their speech behavior in accordance with the socio-cultural specifics of the country
of the language being studied,

The practical objectives of the course are to form a language, communicative,
professionally oriented competence, which is represented by a list of interrelated and
interdependent competencies in the format of knowledge, skills and abilities. The acquisition of
linguistic and communicative competence by students will allow the use of a foreign language in
professionally oriented activities.

technologies in a wide or
international context

native language and the
norms of the foreign
language(s)

Competence Competence Learning Outcomes
(code and name) indicators
(code and name)
UC-4- Ability to UC-4.1- owns the To know:
apply modern | system of norms of the - the basic norms of a
communication Russian literary language, | foreign language in the field of

oral and written speech;

- the main differences
between the linguistic systems of
the  Russian and  foreign
languages;

- the main features of
listening, reading, speaking and
writing as types of speech
activity;

- the main models of
speech behavior;

- the essence of speech
influence, its types, forms and
means;

- the main means of
creating verbal and non-verbal
foreign language texts in various
situations of personal and
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professionally significant
communication.
UC-4.2— uses To be able to:
information and - to implement various
communication types of speech activity in
technologies when | educational and scientific
searching for the necessary | communication in a foreign
information in the process | language;

of solving standard
communicative tasks in the
state and foreign
language(s).

UC-4.3— freely
perceives, analyzes and
critically evaluates oral and
written business

information in Russian and
foreign languages.

UC-4.4—  conducts
business  correspondence,
taking into account the
peculiarities of the style of
official and  unofficial
letters, socio-cultural
differences in the format of
correspondence in the state
and foreign language(s).

UC-4.5- conduct
oral business conversations

in the state and
foreign language(s).

UC-4.6—
demonstrates the ability to
translate texts of various
sizes and styles from
foreign(s) into the state
language, as well as from
the state into foreign(s)
language(s).

- conduct a dialogue in a
foreign language;

— to carry out effective
interpersonal communication in

oral and written forms in a
foreign language;

To own:

- linguistic means to

achieve professional goals in a
foreign language;

- various types and
techniques of listening, reading,
speaking and writing;

- communication skills in
a foreign language environment,
ensuring the adequacy of social
and professional contacts in a
foreign language;

- techniques for creating
oral and written texts of various

genres in the process of
educational and scientific
communication;

— skills of sociocultural
and intercultural communication

UC - 6 The ability to
determine and implement
the priorities of one's own
activities and ways to
improve it based on self-
assessment

UC - 6.3 demonstrates the
ability to self-educate and
uses the  opportunities
provided to acquire new
knowledge and skills

To know: own activity
priorities

To be able to: recognize
opportunities for self-education

To own: skills of self-
education and acquisition of new
knowledge

GPC - 1 Ability to

GPC - I.2manages

To know: modern norms

plan, organize and | the process of preparing | of Russian and foreign languages
coordinate the process of | texts and (or) other To be able to: develop
creating media texts and | communication  products | communication products
(or) media products and (or) | demanded by the | demanded by the industry
communication products in | advertising and  public | (including texts)
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demand by society and
industry, track and take into
account changes in the
norms of Russian and
foreign languages, features
of other sign systems

relations industry, taking
into account changes in the
norms of Russian (foreign)
languages and features of
other sign systems

To own: skills in the
preparation of communication
products, taking into account
language norms

By discipline provided intermediate certification in the form of an exam.
The total labor intensity of mastering the discipline is 3 credit units.
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